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Kieskaauwer noch pilaarbijter, loop ik hoog met de 
Brabbeling van eenen onzer oudste dichters, als 
schets der zeden eener burgerij, ter nood aan ve- 
lerlei dwang ontworsteld, en aireede geprikkeld 
tot velerlei lust, oDderscheide ik, wat meer zegt, 
er die wijsbegeerte des gezonden verstands in, 
welke weldra de hollandsche worden zou. — - 

POTGIETEE. 

(Gids $ l*él.) 



Gedrukt bij H. R. de Breuk , te Leyden. 
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AAN 
NIKOLAAS YPERLAAN, 

eersten bijzitter in den Gemeenteraad van Oegstgeest. 

Ik herinner mij, wakker Vriend, den hartelijken 
lach, waarmede gij de vernuftige kwikken en boerten, 
de vruchten van den gezonden, oudhollandschen geest 
des ronden Roemers, altijd placht aan te hooren en 
te genieten ; aan wien dus ook wijdde ik beter dan u 
dezen herdruk zijner aangename rijmen toe? — Mogen 
ze u nog lang en dikwerf tot een genoegelijk onder- 
houd strekken in uw gelukkigen ouden dag. 

Geloof mij uw heilwenschenden en toegenegen 

Den Haag, 28 July 1851. V.. 
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Het laffe platte zoet wordt overal gewraeckt, 

En 't is altijt wat brack, dat wel en aerdig smaeckt. 

S. v. Beaumont. 
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INLEIDING. 



„ Gunstige leser , " zoo begon de geestige dichter 
dezer rijmen zijn bescheiden toespraak tot genen 
„ick hadde wel gehoopt dat dese mijne Brabber 
lingh met ray gesturven sonde hebben , en voort 
begraven opt kerckhof van vergetelheyt ;" gelukkig 
echter werd die hoop niet vervuld, en hebben „som- 
mige van zijn vrienden dese pijlen uyt zijn koocker 
getogen by een teffens" en „hebben haer lappen te 
hoop geworpen, en soo by den drucker gebracht;" 
en zij hebben daardoor voor de nederL letterkunde 
een harer verdienstelijkste namen bewaard, dien van 

Den Roemer, daer natuer haer schatten in verschonck, 
Daer al wat mondigh was ziel- wateren uit dronckj (1) 

van wien wij misschien anders slechts door zijn hals- 
vriend Spieghel vernomen hadden, hoe 

Zijn vloer betreden wert , zijn drempel wert gesleten 
Van scliilders , konstenaars , van zangers en poëten ; 

(1) Huygens. 
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zonder uit zijne eigene proeven te zien, hoe gezond 
hij zelf tevens — naar de uitdrukking van Vollen- 
hoven — aan het euvel der dichtkunst ziek was. 
En hoe weinigen toch slechts, die zich, ook zoo nog, 
door eigen genot van het bijkans zeldzaam geworden 
boekjen, dat binnen zijn geringen omvang alle Roe- 
mees werken bevat, in nadere kennis met hem stel- 
den ! Niets ware echter meer te bejammeren dan dat 
ook zijne huidige landgenoten bij voortduring versto- 
ken bleven van de kennis zijner „ronde" rijmen, zij 
slechts van hooren-zeggen omtrent hun dichter ble- 
ven spreken ; niets dat ons daarom ook gereeder voor 
de hand scheen te liggen dan eene nieuwe uitgave, 
een herdruk van het meerendeel zijner dichtjens, 
die wij thans met een enkel woord van voorstel- 
ling, ter aanbeveling en verandwoording , den neder- 
landschen lezer wenschen aan te bieden. 

Verandwoording en aanbeveling? — dat Roemer 
ze noodig hebben kan! — er is er echter maar al 
te veel, die nog altijd Jer. de Vries' twijfelachtig 
oordeel onderschrijven, en Roemers versjens als „ge- 
dichten waarin nu en dan (wel) eenige geest en vin- 
ding heerscht, maar bij wie men smaak of hoogevlugt 
zelden zal aantreffen ". ter zijde schuiven, waarmede 
zij verder alle nadere kennisneming voor overbodig 
houden; er is er, die, in overpreutsche teêrheid, zijne 
„vaak onwelvoeglijke" rijmpjens, als weinig oorbaar 
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VII 



voor de teedere ooren der hedendaagschekieschheid, 
misschien liefst op dat kerkhof der vergetelheid zou- 
den zien begraven, waartoe hun al te bescheiden 
maker, hen, als wij hoorden, bij zijn leven reeds 
doemen wilde. Hij zelf echter — eens tot de uit- 
gave overgegaan — liet zich tevens reeds krachtig 

tegen „de pylaerbijters " en „de mannen" 

uit, „die niet lijden mogen, dat men een vorck een 
vorck heet, en beleefdelijck alle dingen by sijn naem 
noemt," tegen wie hij zich „niet verweeren " wil, 
maar zich „aan de gonste en genade van den goed- 
gunstigen leser" aanbeveelt om hem „te helpen ont- 
schuldigen." Voor altijd zeker zijn dezulken later door 
Lessing tot zwijgen gebracht, waar hij noodig vond 
tegen dergelijke grieven omtrent Mabtialis te velde 
te trekken; het kwam, meende hij te recht, niet op 
de onschuldige vermelding van ontelbare dingen aan, 
door welke misschien eene welvoeglijkheid beleedigd 
werd, die meer uit maatschappelijke overeenkomst, 
dan onmiddelijk uit de menschelijke natuur voortsproot, 
maar op de aanlokkelijke sofisterijen waarmede soort- 
gelijke dingen worden omkleed en toegerust, op de 
prikkeling, die zij daardoor te weeg brengen, de ver- 
keerde lust waartoe zij opwekken; niet door de naakt- 
heid van onschuldige woorden, schreef hij, zal eene 
gezonde kieschheid zich gekwetst wanen, maar door 
verheelde kittelende toespelingen, verfijnde en vuil- 
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aardige dubbelzinnigheden; deze kunnen met de 
meeste karigheid in het gebruik van ronde, maar 
ruwe en „ ongepaste' ' woorden gepaard gaan, en de 
bloode schaamte hunner lezers door hun kieschkeurig 
uiterlijk verschoonen, maar slechts om onmerkbaar 
alle waarachtige kieschheid van zin in hun ten onder 
te brengen. „Noem mij," zoo laat hij Marti alis 
tot Sabellitts spreken, „noem mij een ongesiepen, 
groven spotter, zoo gij wilt; wie zal niet liever een 
spotter zijn dan een verleider? -r- Vraag bij Didy- 
müs, wiens verzen zijne meisjens liever lezen, de 
mijne of de uwe ? — welke van beiden zij haren ver- 
traagden of verslapten boelen voorzingen? — met welke 
hij zelf de lust in haar beroep in haar levendig houdt? — 
U alleen kennen zij , uwe werken alleen liggen op 
haren vuilen disch. Natuurlijk, want ik sla, en gij 
kittelt. Wel , hoor ik, is er ook een menschelijk soort 
van woudezels, wier dikke huid mijne slagen zelf ais 
een kitteling streelen , maar wie zal zich daaraan sto- 
ren? aan hen valt niets te verbeteren of te beder- 
ven, en zoo het mijne slagen niet zyn die hun jeu- 
kig vel scheuken , is het de eerste de beste boom of 
mijlpaal." Voor Roemer ook gelden de latere woor- 
den van Cats, voor zijn Houwelyck: „Weest niet 
dertel en dit sai u niet ergeren; vrije woorden van 
natuurlijcke zaken mogen misscliien bij een kittel- 
achtig lezer verdrayt worden na sijn eigene geilheden, 
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maer een vroom en eerbaer hert en heeft er geen 
miskomen van." — Even min echter als ze onwelvoe- 
gelijk te heeten, mag men den naam van wansma- 
kelijk op Roemers zangen toepassen, of zich over 
het gemis van hooge vlucht beklagen, waaraan zij 
lijden zouden. Het zou weinig voor de zuivere en 
milde ontwikkeling, voor den onbekrompen geest van 
den klager pleiten, dat hij geene dichtsoort wist te 
waardeeren, wifer aard nu eenmaal die Irooge vlucht 
evenmin medebrengt , als zij des te meer vernuft en 
scherpheid van opvatting in haar beoefenaar vereischt. 
„Men is niet te fijn maar te stomp geworden," zegt 
wederom dezelfde Lessing, in wiens keurige aantee- 
keningen over het zingedicht in alles voorzien is, wat 
de vrienden van Roemers geest ter krachtige ver- 
dediging , ter juiste in 't lichtstelling , ter billijke waar- 
deering, mochten 'behoeven ; „men is te stomp ge- 
worden, wanneer men in eene afdeeling van verstan- 
delijk schoon geen behagen schept, omdat ze niet de 
voornaamste of belangwekkendste is; alles is goed 
wanneer het slechts op zijne plaats is ; maar van alle 
soorten van smaak is de eenzijdige verreweg de slecht- 
ste." Slechts dat dus mag de vraag zijn , bij de be- 
oordeeling der waardij van Roemers werken, of zjj 
aan de eischen der dichtsoort zelve voldoen, met de 
wetten overeenstemmen, die aan deze ten grondslag 
liggen, en daarop kan het andwoord niet moeyelijk 



y Google 



vallen. Het zingedicht, zegt Lessing — die, 
naar aanleiding zijner studiën over dit onderwerp, de 
wetgever op dit gebied van poëzy werd — is een ge- 
dicht waarin, geheel naar de wijze van een eigenlijk 
opschrift, onze opmerkzaamheid en nieuwsgierigheid 
op het een of ander byzonder voorwerp gehecht, en 
meer of minder bepaald worden , om ze beide op eens 
te bevredigen. Levendige opwekking en aanhouden- 
de spanning, en verrassende voldoening en bevredi- 
ging — gene al naar den aard van het onderwerp, 
langer of korter gerekt, deze steeds zoo kort en bon- 
dig en daardoor treffend mogelijk — ziedaar de beide 
deelen waaruit ieder zingedicht moet bestaan; en: het 
genoegen der verrassend bevredigde weetgierigheid 
met den streelenden indruk van een zinlijk-schoon 
voorwerp verbonden, zoodat beide in een aangenaam 
gevoel samenvloeyen — ziedaar wat wij vergen mogen 
van hem die ons puntdichten, of, naar Roemers 
zegwijs, kwikken voorlegt; en wie zou beweren wil- 
len dat deze aan dien eisch niet voldoet ? — Zijne zinne- 
lijke en zinrijke taal en voorstelling, aan den geest 
zijner invallen, de juistheid zijner teekening gepaard, 
maken ieder zijner rijmen tot een keurig stukjen, 
vol leven en beweging, treffend van schildering en 
levendig gekleurd, en zij doen alles , wat hij er van an- 
deren — Maetialis vooral en Cl. Mab,ot -— in over- 
nam, als geheel oorspronkelijk hollandsch voorkomen, 
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zoodat men het slechts door eene opzettelijke verge- 
lijking met het fransch of latijn als uit den vreemde 
herkomstig zou leeren kennen ; zoo levert hij ons te- 
vens het treffendst bewijs dat, zoo als hij den goed- 
hartigen lezer zijner Zinnepoppen voorhoudt „onze 
tale genoeg herlezen en bedisselt is, om deze voor- 
dansers te volgen met eenen lustigen tret." Al ware 
het alleen om die taal, was er van de dichten van 
Roemer"; k m onze dagen een herdruk wenschelijk; 
welk eene aanschouwelijkheid heeft die, welk eene 
frischheid en zelfstandige kracht! alles eigenschappen, 
die men bij de huidige, verfranschte of verduitschte, ver- 
engelschte, althans geheel onthollandschte schrijfwijs, 
veelal jammerlijk ontberen moet. Het zou daarom niet 
kwaad zijn bij onze oude, maar krachtige, schrijvers, 
om raad te gaan, en zoo mogelijk wat van hun frisch en 
jeugdig bloed in de verstramde aderen te gieten. Daar- 
om verblijden wij ons in de nieuwe uitgave van Von- 
dels werken — al hadden wij die misschien liever in 
kleiner en handiger vorm , en zonder hare platen ge- 
wenscht — en verheugen wij ons in de deelneming die 
zij vond; en daartoe bevelen wij ook onzen herdruk 
van Roemers uitgelezen rijmen — zijn puntige kwik- 
ken, als zijn vernuftige raadzels, zijn liefelijke rom- 
melzoo, zijn aangename tuiters (sonnetten) en jam- 
mertjens (elegiëri), zijn kostelijke kamerdichten einde- 
lijk — aan. 
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Die zonder hop zijn biertjen brouwt, 
Dié zijn kost kookt zonder edik of zout, 
Brood bakt zonder te heven of zuren, 
En maakt verzen zonder merg daarin, 
Mag vrij denken, in zijn zachten zin, 
Dat zijn zoetsappig werk niet lang zal duren. 
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Als de velden besneeuwd zijn en kwaad om wandelen, 

Als de-n-avond verbiedt de onrust van 't handelen; 

En als gij niet doen kunt dan kijken en gapen, 

Geeuwen, knikkebollen, sluimeren, of slapen; 

Om dan den tijd te verdrijven, neemt dit boek ter hand, 

Daar in zuldij lezen verscheiden kwikken om te scherpen 

(uw verstand. 
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KWIKKEN. 



ONKRUID. 



Op mijn land staat allerlei kruid, 
Op mijn land staat lover en gras, 
Op mijn land staat velerlei fruit, 
Op mijn land staat koren en vlas; 
Dan daar staat op , dat mij kwalyk komt te pas , 
Onkruid, dat ik niet uit kan wiên, 
Dat 's alle jaar honderd gulden en tien. 

WELBEGREPEN. 

Petemoei Nel houdt mij altijd te voren 
En raadt mij, dat ik een wijf moet trouwen; 
Zij zeit: ik heb er een voor u verkoren, 
Die haar handen wel steken kan uit de mouwen , 
Zij kan wasschen , schuren, bakken , en brouwen , 
En doen alle huiswerk rein uitermaten, 
Die haren man wel in eeren zal houwen, 
Zij kan welmanierlijk een reden praten, 
Ook heeft ze veel kroonen en dukaten; — 
Ik geloof, zeg ik, dat zij goed, rijk en kooi (O is , 
Dan ik hoor aan uw woorden wel dat ze niet mooi is. 

(I) Zedig. 
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SLECHTE WAAR, 

Weintjen, gij moogt u wel beroemen, 
Dat u zoon van alle markten is thuis gekomen , 

Dat hij kloek, bedreven, en wel verzocht is ; — 
Maar 't is snoode O ) waar, die nergens verkocht is. 

(1) Slecht. 

BELEEFDE WEIGEB1NG. 

Als ik het meisjen, dat ik bemin, 
Vraag of zij mij te avond wil laten in, 

Zoo zeit ze : wij zullen daar wei breeder af praten; 

Dat is te zeggen: ik wil u niet inlaten. 

LEVENSHE1L. 

Jan, dit is dat u zal geven, 

In deze wereld, een vrolijk leven: 

Goed dat u is verstorven, 

En niet door arbeid is verworven; 

Altijd een goed vuur op uw haard; 

Met geen processen zijn bezwaard; 

Aan het lijf een simpel habijt, 

Daartoe een hert van zorg bevrijd; 

Een gezond lijf en dat wel machtig; 

Wijze simpelheid ; vrienden eendrachtig ; 
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Gemeene kost zonder konste bereid; 
Niet meer te drinken dan tot vrolijkheid; 
Een vrolijk wijf en eerbaar bij dezen; 
Slapen, dat de nacht schijnt kort te wezen; 
En wezen dat gij zijt, bij alle menschen; 
Den dood te vreezen, noch te wenschen; - 
Jan, dit is dat u zal geven, 
In deze wereld, een vrolijk leven. 

OEFENING. 

Toen Mithridates was in zijn jongen tijd, 
Onderhield hij met venijnige kost het leven; 
Daar mede deed hij znlken profijt, 
Dat men hem oud zijnde niet mocht CO vergeven. 
Maar gij hebt met kijven zoo veel bedreven, 
Dat u niemand beroepen zal met zulken wapen ; 
Want uw mond hebt gij zoo wijd gekeven , 
Dat gij wel zoudt tegen een oven gapen. 

(1) Kon. 

DUBBEL. 

n was uitermaten zeer verliefd 
3n rijke vrijster, die hij heeft gekregen; 
; alle ding had zij dubbel ondieft: 
tabbaarts, twee rokken, als rijke lui plegen; 
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"Twee kettings, twee riemen, die elk een pond wegen; 
Twee bedden , twee dekens , en twee paar laken ; 
Twee huizen, in 't best van de stad gelegen ; 
Twee honderd gulden renten op 't huis van Aken ; 
Twee stukken lands , 't zijn geen kleine zaken ; 
Twee koeien, twee schapen, twee varkens, twee paarden; 
Twee pijpen O) wijns , zeer goed van smaken ; 
Twee billen , twee borsten, van grootcr waarde ; 
Twee oogen, die zijn gezicht verklaarden ; 
Somma, 't was al dubbel, ais men 't wel verzint , 
Ja, zij was zelf dubbel, want zij was met kind. 

(1) Vaten van drie aam. 

IJDEL ZOEKEN. 

Een boer die ter markt kwam geloopen, 

Ging bij een tuischer O), om een paard te koopen, 

En zeide: fijn man, hoe looft gij dat bont? — 

De tuischer weder zonder veel praten: 

Ik zal 't u geven om dertig dukaten. 

De boer, die bood hem negen pond; 

Hij zag naar de oogen, de tuischer goed rond: 

Yan dat gij zoekt, sprak hij, vindij niet een twint ; — 

De boer zocht het gezicht, en het paard was blind. 

(1) Paardelcooper. 
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WAT DE TIJD DOET. 

Janneken, gij placht te wezen schoon van aanschijn , 

Maar nu wordt Maaiken boven u geprezen; 

Wat gij nu zijt zal Maaiken nog zijn, 

Maar dat zij nu is zult gij nimmer wezen; 

Wat de tijd vermag merkt gij in dezen, 

Die mij Maaiken doet begeeren met al mijn zinnen, 

En dat ik hier voormaals u placht te beminnen. 

ZOETE INVAL. 

Zoet is het wijf, zoet is de man ook, 
Zoet is de zoon, de dochter, en de maagd, 
De zwager, dat is een zoete Jan ook, 
Zoet is de knecht; nu wordt er gevraagd: 
Dewijl men bij u alle zoetigheid ziet grimmeien, 
Hoe komt het dat te uwaarts de vijgen beschimmelen ? — 

JANS LEED. 

Jans moeder is dood over al 'er lijf; 
Wat vraagt hij daarnaar, hij kan alleen wel eten; 

Jan heeft verloren zijn getrouwde wijf, 
Die zal hij welhaast met een ander vergeten; 
Wat zou hem dan doen treuren? — wildij dat weten: 
Dat hij verloor, daar zijn zin meest op is gesteld; 

Vraagt gij wat dat is, dat is zijn geld. 
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A B Y. 

Ary zweert bij het heilig kruis, 
Dat hij 's avonds nimmermeer eet in huis; 
Maar, Hendrik, opdat gij 't recht verstaat, 
Hij eet niet, als hij niet te gast en gaat. 

IEDERS 1WE170. 

De een heeft lust in dansen en springen, 
De ander heeft lust in strijden en vechten, 
De derde heeft lust in spelen en zingen, 
De vierde heeft lust in pleiten en rechten, 
De vijfde wil 't al met drinken beslechten; 
Ik hou 't met een meisjen tot liefde te bewegen frisch, 
Elk volgt daar zijn natuur meest toe genegen is. 

SLECHTE TBOOST, 

Jan Dirks , die gaat zeggen overal, 
Dat hij van Trijntjen heeft troost gekregen, 
Maar Trijntjen zeit: de gek is mal; . . 

Was hij wijs, hij had het wel gezwegen, 
Had hij de woorden verstaan ter degen, 
Toen hij mij bad of ik wilde wezen zijn wijf; 
Zóo zei ik: zoude ik u laten verlegen? — 
Ik zie u veel liever als 't hart in mijn lijf. 
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DWAZE KLACHT. 

Dewijl gij op een rosbaar (O wordt gevoerd, 
Of gij rijdt spelen op een spaansch genet, 
Uw zaal is kostelijk behangen en gevloerd, 
Daar men altemet danst en maakt een pret, 
Op uw tafel zijn zilveren kroezen gezet, 
Om te drinken een klaverblad met een staart, 
Daartoe ( 2 ) is zachter dan zij' uw bed, 
Gij zijt verliefd op een meisjen vermaard; 
Daarom treurt gij en gij zijt bezwaard, 
Roepende: wee mijns, liefste, hebt gij op mij den hak? 
Wil ik 't u zeggen ? — gij klaagt van gemak. 

(1) Draag koets (2; Daarby. 

MIEUWES. 

Een proper meisjen, van manieren trot, 
Dat heeft er eens met Mieuwes gespot, 
's Morgens, als zij versierde haar jonge lijf: 
Zeg mij eens, Mieuwes, zijdij wijs of zot, 
Dat gij 's morgens komt als een kijk in de pot? 
Kom te achternoen en wees mijn tijdverdrijf. 
Ik wil te avond wel komen is 't uw gerijf. 
Neen, dan komt het grein O) dat ik bemin; 
Zint gij dat wel, Mieuwes, zoo laat ik u niet in. 

(t) Lief. 
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WIJZE NEL. 

Nel beroemde 'er tegen Elsjen Boelen, 
Dat ze in 't reguliershof, noch op den doelen, 
Haar leven geproefd heeft wijn noch brood. 
Zij zei, ze zou zich schamen, over te bringcn 
Den gansenen nacht met dansen en springen; 
Maar zij wil blijven aan de eer, wed ik om een koot, 
Omdat ze van niemand daar wordt genood. 

KIESCHIIEID. 

Men zeit dat gij kiesch zijt in 't tappen, in 't schinken; 
Gij zijt kiesch op bed, op deken, en laken; 
Men zeit dat gij kiesch zijt in 't eten en drinken; 
Gij zijt kiesch in al dat men u ziet maken; 
Dan een morsebel, gij, met hangende kaken, 
Zeer groot van neus, en zwart van vlies vrijt, 
Zoo gij ze trouwt, zeg ik, dat gij niet kiesch zijt. 

JAAP. 

Jaap is op 't lieve geld zoo zeer verzot/ 
Om dat te bejagen scherpt hij al zijn verstand : 
Een geit varken heeft hij geleid op zijn kot, 
Goede geite hennep wast er op zijn land, 
Niet dan gelte baars mag zijn lekkere tand, 
En, omdat hij altijd geld zou hebben in zijn gewoud, 
Zoo heeft hij nog daarboven een geit wijf getrouwd. 
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«ENOE48 IS 'T AL. 

Ons buurman heeft van alles grooten overvloed, . 
Dan nochtans ziet men, dat hij altijd wroet 
Om meerder winst, 't zij spade of vroeg; — 
De fortuin geeft menig te veel, maar niemand genoeg. 

BEVEBIJ. 

Onze waardin is een wonderlijk wijf,' 
Ze zeit van de kramp zijn 'er beenen stijf; 
Maar als zij voor een bier schrijft een dubbelen trek , 
Zoo heeft zij in haar armen geen gebrek; 
Zij mag de kramp hebben in beenen en tanden , 
Dan in 't schrijven heeft zij de popelzy CO in haar handen. 

(1) Verbastering van apoplexy. 

ARME OT. 

Wouter, is louter om 't gezelschap te vermaken, 
Dan Pieterj en biedt er geen kommer tegen; 
Jaap, maakt den aap, wie zou 't mogen laken? 
Marten, gaat ze tarten, om zotheid te plegen; 
Gijs, is niet wijs, wie is daar wat aan gelegen? 
En Jan , die kan wel zotheid hanteeren , trouwen ; 
Maar Ot, is de zot, dien ze gaarn scheren zouwen. 
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ANDERS. 



Jan, is een man, dat zeit zijn wijf, 
Gijs, is wijs in ander lieden zaken, 
Wouter, is louter in al zijn bedrijf, 
Pier, gaat te bier en laat zijn wijf kaken, 
Kornelis, zeer eel is, om de pijpen te stellen 
Maar Ot, is zot, had hij slechts twee bellen. 

PREUTSCHE NEEL. 

Spijtig Neeltjen zweert bij God almachtig, 
Dat men om sus niet kust haar mondeken geprezen; 

Ik wil 't- wel gelooven, en 't is waarachtig, 
Want Neeltjen geeft geld als zij gezoend wil wezen. 

VERBROKEN VRIENDSCHAP. 

't Is zeker noozelijkCO dat er is gebeurd: 
Harmen en Mieuwes hebben vriends kap gescheurd, 
Toen zij elk aan een eind begonnen te trekken; 
Maar 't is niet noodig, dat men er veel om treurt, 
Want het blijven toch evenwel twee malle gekken. 

(1) Kwaad. 
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VREEMD. 

Gij zijt een verspiëer en een verklikker, 

Gij zijt. een woekeraar en een lieger, 

Gij zijt een hoveling en een panlikker, 

Gij zijt een koopman en een bedrieger, 

Gij zijt een futselaar, een overvlieger, 

In al dat gij ooit voorgesteld hebt; 

Dus houdt mij wonder dat gij geen geld hebt. 

SLECHTE BAAT. 

Mocht iemant weten wat hem zoude gebeuren, 
En dan zijn toekomende hinder vermijen, 
Zoo waar 't reden na zulke konste te speuren* 
Dan, moogt gij 't wetende geenszins ontrijen, 
Wat baat, dat gij 't weet en nochtans moet lij en? 

EENVOUD, 

Mijn boeltjen moet zijn een aardig dier, 
Die een ander nimmer zoo lief heeft als mijn, 
Die 'er laat genoegen met een stuiver, drie, vier, 
Die zoo lief peuzelaar drinkt als rynschen wijn; 
Maar die goud wil hebben en paarlen fijn, 
En weet te zeggen: dats lekker, en dat is mooi, 
Laat die een merry zijn voor 't groote hooi. 
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VUILHEID. 

Lijsjen Kaaks kwijlt noch spuwt tot geener stond, 
Nochtans zeit men dat ze heeft een vuilen mond. 

ALLERLEI MEISJENS. 

De meisjens op den Nieuwendij k zijn goed, 

Die van 't Water hebben lustige zinnen, 

In de Warmoesstraat dragen ze hoogen moed, 

In de Kalverstraat doen ze niet dan spinnen , 

Op den Burgwal wonen, die waardig zijn om beminnen, 

Op den Dam daar hebben ze blozende kaken, 

Maar in den arm mogen ze mij meest vermaken. 

BOUWEN. 

Bouwen de Slijper, die klaagde den schout, 
Dat men hem zijn wijf niet alleen liet houwen; 
De schout die vraagde: wie isser zoo stout, 
Die in uw werk treedt, en uw leer gaat touwen? 
Heer schout, ik en kan ze niet al onthouen, 
Daar isser zooveel over al deze stad. 
Wel wat schaadt haar dat, zeg, lieve Bouwen? — : 
Ja, mijnheer de schout, strooit gij zóó het pad, 
Zoo laat uw wijf ook, wat schaadt haar dat? 
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TBIJÏNiTJEN £N LIJSJEN. 

Trijntjen is schoon van lijf, en lang van zijen, 
Blank van koleur, en bruin van oogen daarbij ; 
Dat is ze zeker, dat moet ik belijen, 
Dan zij is niet recht naar mijn fantazij; 
Want in haar gansche lijf is geen koertezij. 
Doch Lijsjen is schoon in al 'er manieren, 
Nimmermeer droevig, maar altijd even blij, 
En als ze wil dansen , zingen , en vreugd hantieren, 
Passeert ze alle andre schoone dieren. 

TWEEDERLEI BOOS. 

Menig vrijer noemt zijn lief: een roosjen delikaat, 

Zoo lang als 't nog te plukken staat; 
Dan, smakende de eêkheid van 't verbeelde zoet, 
Heeft hij ze zoo lief als ik de roos aan mijn voet. 

BUK E «AV£N. 

Honderdmaal denk ik wel op een dag, 
Hoe dat schoonheid, abelheid, en jonge jeugd, 
Zoo perfekt in éen lichaam plaats hebben mag, 
En zoo volmaakt samen zijn geveugd! 
Daaraf gij God wel danken meugt, 
En den dag dat gij ooit waart geboren; 
En ik den avond, aangezien uw deugd, 
Toen ik u voor mijn lief heb uitverkoren, 
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KUSSEN. 

Het kussen, daar de grijzaart veel af zeifc, 
Is daar Jiij makkelijk op zit, of zacht op leit; 
Maar 't kussen, dat de jonkman, met liefde gewond, 
Prijst, is 't kussen van liefs rooden mond. 

DIRK EN MABY. 

Mary heeft al vijf mannen, getrouwd, 

D' een na d' ander, en zij zijn al gestorven, 

Dierik heeft zesmaal geweest gehouwd, 

Met het erf hebben hem zijn vrouwen bedorven. 

Dierik en Mary willen te zamen trouwen, 

Om te zien wie dat het veld zal houcn. 

MIS. 

Jannetje heeft een man, die mis ziet en mis hoort, 
Die haar misbruikt, mistrouwt, missteekt, misboort , 
Misselijk van zin, van leden heel mismaakt, 
Die zijn vijand misprijst, misdoet zijn vriend, 
Zijn geburen 'er nering en voorspoed misgunt, 
Die waarheid, eere, en deugd miszaakt, 
En zeit, dat misdoen is een werk niet beus; — 
Wat dunkt u , Rochus , is hij een Papouw of Geus ? 
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MOEILIJK PLEIT. 

Mijnheer de abt en de knecht die hem dient, 
Die zijn zoo gelijk of ze éen man had gemaakt, 
De een is niet wijs, de ander Gods vriend, 
De een drinkt wijn, de ander naar geen water haakt; 
Dan , daar is een twist tusschen hen geraakt, 
Want de-n-abt mag niet slapen zonder wijn, 
Opdat hij niet versmacht als hij ontwaakt, 
En zijn knecht mag slapen tot geen termijn, 
Zoo lang daar een droppel in de kan mag zijn. 

'S WERELDS LOOP. 

Peis is moeder van voorspoed en aardigheid, 
Door voorspoed komt rijkdom, daar elk naar staat, 
Door rijkdom komt wellust en hovaardigheid, 
Door hovaardij komt alle twist en haat; 
En twist, die rokkent het oorlog kwaad, 
Door oorlog komt ons armoede subijt, 
Daarna komt oodmoed, al is 't wat laat, 
En brengt ons den vrede weder in 't krijt; — 
Zdo draait het rad van fortuinen altijd. 
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ADEL. 

Dat propere Jannetjen heeft altijd gezeid, 

Dat ze geen koekoek en wilde trouwen, 

En, omdat ze is een eêle meid, 

Moest het een eêle geest zijn,, die haar leer zou touwen. 

Wat is een eêle geest, o fleur der vrouwen? 

Die zijn mutsjen kan stellen op drie haren? 

Die men tot allen feesten vreugd ziet brouwen? 

Die op de luit kan spelen en allerlei snaren? 

Die drinkt en klinkt, geen geld wil sparen? 

Die dobbelt en meester is van alle boeverij? 

Die 'em fraaitjens bij een hoertjen weet te paren? 

Een, die schreeuwen kan en zingen zijn partij? 

Die nimmermeer droevig is maar altijd blij? 

Is dat een eêle geest? — Ik zeg dat het veel is, 

Maar uw koning is gezalfd, dat maakt dat hij eêl is. 

GE-LEERD-IIEID. 

Ons dokter Slemper is veel meer geleerd 
Dan eenig meester in dees landouwen; 
Want hij draagt twee laarzen wel gesmeerd, 
Een leeren wambas met twee leeren mouwen, 
Een leeren broek, en die vol vouwen. 
Een tabbaart, gevoerd met romenijsche vellen, 
Leeren handschoenen, die hij met de hand gaat douwen , 
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Een leeren riem, langer dan drie ellen; — 
Maar, om een geleerde reden te vertellen, 
Of geven raad om de kranken te verkwikken, 
Weet hij niet meer als een bok-en-ikken. 

KWA BAAD. 

Hebt gij kwa kleeren, laat staan uw pronken; 
Hebt gij een kwaad gast, wijst hem voort; 
Hebt gij kwaad bier, zoo drinkt u niet dronken; 
Hebt gij kwa. vracht, werpt ze over boord; 
Hebt gij een kwaad vriend, gij moogt hem schouwen, 
Maar hebt gij een kwaad hoofd , gij moet het houên. 

TBOUW. 

Meisjen, eer gij u begeeft in d' echt, 
Leer spellen 't woordeken trouwe recht; 
Want vergeet gij de eerste letter te schrijven, 
Zoo zoude u niet dan rouwe blijven. 

MEEN. 

Neen mishaagt en geeft kwaden moed, 
Als men dat spreekt met een stuursch gelaat, 
Maar als 't met de oogen wordt verzoet, 
Gelijk als gij deedt, toen ik u gaf een praat; 
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Zoo en is het zeker niet zoo kwaad; 
Al en wordt er geen volmaakt konsent verleend , 
Zoo bewijst men nochtans wel metter daad, 
Dat de tong spreekt, wat het hart niet en meent. 

ZURE DBUIVEN. 

Daar Harmen eens was de beste vriend, 
Daar moet hij nu buiten de deure staan; 
Een ander heeft den dank verdiend, 
Die hij zich verbeeldde door ijdlen waan; 
Om den haas te zien springen was luj gegaan 
Ter jacht, maar, met beter avontuur, 
Zoo is het wild van een ander gevaan; — 
Nu zeit hij met Reintjen: de druiven zijn zuur. 

ELK 2UJN LUST. 

])e bijen bij de bloemen, de knijnen in duin, 
De nachtegaal in het groene woud, 
De aal in den modder, het zwijn bij de huin, 
De visschen op den grond van 't water koud, 
De vorsch op den oever, de kat daar men ze klouwt , 
De mossel op 't slijk, de raven bij 't doode beest,— 
En de vrijers zijn voor 'er liefs deurtjen meest. 
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LIEFDE. 



Liefde is niet dan een brandende razernije, 

Die met rook vervult de fantazije, 
Met een zus , met een kus, met een boert, met een zwink, 
Want droomen en minnen dat is bijkans éen dink. 

WONDER, 

Dewijl gij beide zijt van eender aard, 
Een kwade waardin, een kwade waard, 
Zoo ben ik al te zeer verwonderd, 
Hoe dat het te uwent zoo dikwijls dondert, 

ALTIJD. 



Altijd is 't geen zwoel weer al schijnt de zon, 
Altijd mag men niet praten van droevige dingen, 
Altijd tapt men juist uit geen volle ton, 
Altijd mag men geen wijsheid bijbringen, 
Altijd en mag men de lust niet bedwingen, 
Altijd mag men de kaas niet dik snijen, — 
Dan, altijd word ik bedankt als ik ga vrijen. 
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MAALTIJDEN. 

't Is molenaars maaltijd, als hij moet hebben meel, 
't Is schilders maaltijd, als 't geld is door de keel, 
't Is vrijers maaltijd, van nature jong en heet, 
Als hij een meisjen bemint van manieren eêi; — 
Maar de beste maaltijd, daar ik af weet, 
Is als men met appetijt wat drinkt en eet. 

WEELDE. 

Zoo haast als Joris uit den bedde is opgestaan, 
En zijn kleeren properlijk heeft aangedaan, 
Gewasschen, gekamd, en gepronkt is in als (O, 
Spoedty 'em tot het schappraC^) en snijdt een stik , 
Al te met wel drie of vier vingren dik, 
Dat wringt hij zonder drinken door zijn hals, 
Dan gaat hij in de kerk zwieren met veel gebrals , 
Zoekt plaatse, daar hij kan op zijn lief-minjoot lonken, 
Hoe zou men anders zeggen dan hij is brooddronken ? 

(1) Alles. (2) Provizykast. 

DEUREN JEN DOREN CO- 
Deur de dooren komt te Bremen alle wijsheid in ; 
Deur de dooren komt al zijn welvaart en gewin ; 

(1) Dwazcu. 
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De dooren houden den vijand daar buiten; 

De dooren scheiden en verzamelen twee goê lieven, 

De dooren bewaren al 'er zegels en brieven; 

De dooren der wijzen raad besluiten; 

Den Bremers en gebreken niet dan tuiten, 

Die zich om deze reden storen; 

Want de stad van Bremen is bezet met doren. 



GERBIT. 



Gerrit ziet een koe aan voor een windmeulen, 
Het dondert en hij zeit: hoort, de wind die ruischt , 
Hij ziet de Diemer kerk aan voor den Dom te Keulen, 
Een trompet hoorende, zeit: 't is een mug die suist; 
En zijn vader vraagt nog: is onze Gerrit niet gaauw? 
Om de waarheid te zeggen: hij ziet scherp, en hij hoort 

(naauw. 



JOBDEN. 



Zeg mij toch, Jorden, wat is 't voor een pronker, 
Die met uw wijf dagelijks komt koertezeren? 
Hij is gekleed, als was hij een jonker, 
Met zijn fluwelen en zijden kleeren; 
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De ringen aan zijn hand doet hij draaien en keeren, 
Zijn lubbetjens gezet en gekruld is zijn haar, 
Het schijnt een advokaat te zijn aan zijn veeren ; 
Als ik vraag wat hij doet, zoo zegt gij: maar, 
Hij doet mijn wijfs dingen. Ei, zoete vaar, 
Dat hij uw wijfs dingen doet, dat is een nest; 
Maar dat hij uw dingen doet, dat geloof ik best. 

GESTRAFTE OVERMOED. 

De hoogmoedige Loeris, die altijd sprak zoo bout, 
Dat hij geen anders schoenen en zoude dragen, 
Kreeg van het wijf, dat hij hadde getrouwd, 
Een waarachtig antwoord op een heimelijk vragen, 
Waarom dat ze nooit had durven wagen 
Voor de bruiloft met hem een uurtjen te mallen? 
Onwijs, sprak ze, zijn zij, die niet en schuwen de plagen, 
En den steen, daar ze eens over hebben gevallen. 

MAAT HOUDEN. 

Houdt maat in 't verblijen , houdt maat in 't bedroeven , 
Houdt maat in 't hopen , houdt maat in 't vreezen , 
Houdt maat in 't verteren , houdt maat in 't behoeven , 
Houdt maat in 't schrijven , spellen , en lezen , 
Houdt maat, Hendrik, in al wat gij gaat beginnen, 
Maar boven maten moet gij uw lief beminnen. 
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OVERAL. 



Overal vind ik wel wijn. of bier, 
Overal vind ik gezoden (O of gebraden, 
Overal vind ik zachte bedden en goede sier, 
Overal vind ik kostelijke gewaden, 
Overal vind ik die mij willen raden, 
Overal vind ik wel wijf of maagd, 
Maar overal vind ik niet, die mij behaagt. 

(1) Gekookt. 
ONAANGENAME WAABHE1D. 

Die een geriefelijke vrouw wil noemen hoer, 
Een lansknecht beul, een landman boer, 
Die de kay leutert gek, een bedelaar guit, 
Een hopman brandschatter, een vrijbuiter roover, 
Een verklikker verspiêr, een aanbrenger stoover, 
En zeggen aan mijn nicht, dat ze heeft een geele huid , 
Die moet, met de waarheid^, ter deuren uit 

LIEVE LOGEN, 

Noemt een bootsman schipper, een monnik pater, 
Een dienstmaagd vrijster, een nonne mater, 
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Een pazië jonker, als hij rijdt op zijn meesters paard , 
Een lansknecht hopman, voor meester groet den knecht, 
Eene hoer jufvrouw, uwe wijsheid Simon-slecht , 
Zoo zult gij zijn overal lief en waard, 
Want de logen heeft de beste stee bij den haard. 

OVERDREVEN BELEEFDHEID. 

Kibbelen wien 't aan de hooger hand gaan best past, 
Later komen als 't hoort, genood zijnde te gast, 
Niet willen zitten daar de waard zal bevelen, 
Het tafelbord hem gegeven een ander voorleggen, 
Om 't derde woord: uwer liefde of wijsheid zeggen, 
Wie 't eerst door een naauwe deur zal gaan, krakeelen; 
Onder 't gezelschap, dat tegen elkander vrij is, 
Dunkt mij niet dat het beleefdheid maar koertezij is. 

BEKEERING. 

De mutse heb ik verworpen , nu draag ik een hoed, 
Een alleen heeft wel duizend kuikens gebroed, 
't Hart is stormenderhand zijn plaats komen winnen, 
Die vrecze die ik had is geworden waarachtig, 
De beste hope is dood of ten minste onmachtig, 
Ik ben genezen van de ziekte van minnen, 
Drinkende het dronksken van wèl verzinnen. 
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DE AAP UIT DEN MOUW. 

Souken Freeks houdt 'er in als zeer net 
Op de Amsterdamsche manier, ja zij, in trouwen; 
Haar kap is op de Amsterdamsche wijze gezet, 
Op Amsterdams is gemaakt haar rok en bouwen, 
Haar halsdoek , haar klet , haar morten , en mouwen ; 
Dan, zoo haast als zij begint te spreken, 
Hoort men wel dat zij te Enkhuizen is in 't pak gesteken. 

ALS. 

Als de schoorstcens niet rooken, zoo kookt de kok niet, 
Als 't uurwerk is gebroken, zoo slaat de klok niet, 
Als 't razeil heeft voorwind, zoo trekt de fok niet, 
Als de meid is met kind, zoo rekt de rok niet, 
Dan, als ik geweest ben bij zulken werken, 
Zoo ziet men aan mij teeken noch merken. 

ZELDZAAM. 

Een schriftgeleerde zijnde goed kristen, 
Taalman hebbende geld om te verkwisten 
Met rechten , een doktoor nuttigende medicijnen , 
Zult gij zelden of kwalijk kunnen vijnen (O. 

(1) Vinden. 
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TELLEN. 

Markus, die telt de boomen in 't reguliershof, 
Hij telt de zoon op den dijk, de steenen op straat, 
Hij telt al de mannen, die daar zijn in 't vrouwenlof, 
Hij telt al de beesten, die men jaarlijks slaat (O, 
Hij telt hoe veel volks dat er ter kerke gaat, 
Hij telt hoe veel sporten , dat er zijn in 't verkens kot , 
Hij telt al de woorden, die Elsjen praat, 
Hij telt al de gorten, die daar gaan in den pot, 
Hij rekent wat hij zou koopen, kreeg hij 't hoogste lot; 
Want op tellen en rekenen hij zijn zin gesteld heeft, 
Wat zou hij anders tellen, als hij geen geld heeft? 

(1) Slacht. 

SCHOON. 

Een schoone bloem is een cieraad van 't kruid, 
Een schoone kers is een smakelijk fruit, 
Een schoone valk een vliegende lust is, 
Een schoone busse is een plage ijselijk, 
Een schoon zwaard is een kleinood afgrijselijk, 
Een schoon paard een hoovaardige onrust is, 
Een schoone hond is een beest zijn meester getrouw, 
Maar de allerbekwaamste schoonheid is een schoone 

(vrouw. 
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NIMMER. 

Nimmermeer heeft de gierigert genoeg gespaard, 
Nimmermeer is de dronkaart voor wijn vervaard, 
Nimmermeer heeft wraakgierig zijn leed gewroken , 
Nimmermeer wil 'em de hooghartige vemeêren, 
Nimmermeer heeft de pronker te kostelijke kleeren , 
Nimmermeer heeft de klapper genoeg gesproken, 
Nimmermeer mag men lekkeren luï te kostelijk koken , 
Nimmermeer geschiedt goede dienst door bedwang , — 
Nimmermeer is een vrijer bij zijn lief te lang. 

DE RECHTE, 

Eva, bood mij den appel van liefs begeeren, 
Anna deugdzaam, kost mij wel hopen leeren, 
Margriete, ging mij met zorg bezwaren mal, 
Elisabeth , leerde lijden mijn bedaagde zinnen , 
Magdalena, wrocht berouw van onbedachtig minnen, 
Nu zoek ik Maria, die 't kindeken baren zal. 

WAT WAAR IS. 

Ten is niet waar, dat men door liefd' mag sterven 
Of ik was al dood en over lang begraven, 
Door 't groot verdriet dat mijn hart kwam doorkerven; 
Ten is niet waar, dat door zeer loopen en draven, 
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Een vrijer mag gunst van zijn lief genaken, 
Of ik had al rust en dorst O ) niet meer slaven ; 
Ten is niet waar, dat men door stadigheid mag raken 
Tot vergelding van ontelbare droevige nachten, 
Naardien zij mijn liefde nog zoo heel kan wraken; 
Ten is niet waar, dat men op vrouwen-gedachten 
Mag bouwen, wat vast tegen aanstoots geweld is, 
Omdat deze haar belofte zoo kleiu gaat achten; 
Ten is niet waar, dattet in de macht gesteld is 
Van ongunstige fortuin en misvals toorn, 
' tLichaam vijand te maken,daar 't hart tot liefde gesteld is; 
Ten is niet waar, dat een ander uitverkoren 
In mijn herte zou herberg of plaatse winnen, 
Mijn standvastigheid laat 'er alzoo niet smoren; — 
Dan het is waar, dit wil ik wel bekinnen, 
Dat elk die mijn lief ziet eu eens hoort spreken, 
INiet anders denkt dan dat zijn hart zal breken, 
Ja dat ze gelukkig zijn, die naar haar gunste ruiken, 
Maar gelukkig bovenal , die ze als lief mag gebruiken. 

(1) Behoefde. 

JANS DROEFHEID. 

Jan is bedroefd meer dan het betaamt, 
De oorzaak is groot, maar niet die gij raamt, 
Omdat hij zijn kinderen in 't graf zag douwen, 
Maar omdat hij de moeder nog heeft behouën. 
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UITNOODIGING. 

De pisbekijkers zeggen, dat niet lang zal duren 
Mijn leven, Hendrik, maar wat acht ik dat! 
Wij moeten toch allegaar den dood bezuren, 
En vroeg of laat treden het bebaande pad; 
Kom dan helpen uitdrinken een vol vat; 
Dewijl men te voet niet derwaarts mag trekken, 
Zoo zal 't ons , als 't uit is , een schuit verstrekken. 

VERWIJFDHEID. 

Dat mooie mannetjen met zijn geele haar, 
Wiens lubbetjens altijd staan effen in 't rond, 
Met zijn roode wangetjens , met zijn oogjens klaar, 
Dat hippelinkjen, dat niet éen hair heeft om zijn mond, 
Trouwde gister een wijf; maar de paap maakte 't te bont, 
Zegt mij, goede mannen, vraagde hij o ver luid, 
Welk van deze twee is hier nu de bruid? — 

STAATSZORG. 

Dat propere Jannetjen, dat eêle dier, 
Daar Pieter proper zoo dikmaal gaat te bier, 
Dat fraaie meisjen, dat haar werk zoo wel doet , 
Daar is Jorden op ontsteken met der minnen vier, 
En zonder haar zoo heeft hij nergens geen tier, 
Noch hij mag niet slapen of hij heeft haar gegroet; — 
Is Jorden niet bezorgd voor 't gemeene goed? 
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VERKEERDE SPAARZAAMHEID. 

Gij woont in een kelder, als een arm bloed, 
Op uw beste kamer zoo pissen de katten, 
Gij gaat gekleed als een slaaf die vuil werk doet, 
En uw schoone klceren, die eten de ratten, 
Voor uw erfgenamen vergadert gij 3chatten; 
Somma, om uw nakomelingen te bederven, 
Zoo leeft gij armelijk, om rijk te sterven. 

AAM 

Maaiken is* leelijk, maar zingt met zoeten toon, 

En daarbij zeer vriendelijk en goedertieren; 

En Trijntjen is smeeiijk, maar zij is schoon, 

Daarom verdraagt men haar bitsche manieren; 

Maar, zeg mij, waarom zou men u vieren? 

Gij zijt leelijk en smeeiijk, gij raast, gij kijft, gij baart, 

Die u ziet, en die u hoort, die is voor u vervaard. 

BENIJD LOT. 

Was er ooit paradijs in 's werelds hoeken, 
Zoo is het daar gij zijt, zonder falen, 
Maar zulkH) mocht een paradijs aan u zoeken, 
Die daar niet dan pijn en verdriet zou halen; 

(I) Menigeen. 
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Nochtans behoeft hij niet bedroefd te dwalen, 
Want 't is geluk, om zulke schoonheid te lijden iet ; 
Daarom, degeen, dien gij zult beminnen, ziet, 
En die ontvangen zal worden van een zóo uitgelezen, 
Wat zal hij zijn? — dat weet ik zeker niet; 
Maar hij zal zijn, dat ik wel wilde wezen. 

GEWENSCHTE DINGEN. 

O zoet verdriet, wil mijns ontfermen, 

Omhels mij liefelijk met uwen armen, 

Geeft mij een zoentjen met uw mondj dat klapt, 

Geef mij den beker, daar gij uit hebt geslabd, 

En woudt gij mij geven dan nog wat meer, 

Zoo had ik het beter dan onze lieve Heer. 

VRIENDELIJKE RAAD. 

Zoo menigmaal als gij mij komt te gemoet, 

En zoo haast als gij mij hebt gegroet, 

Zoo vraagt gij, wat ik doe, recht als een klerk; 

En al gebeurde dit tienmaal op een dag, 

Zoo hoor ik van u geen ander gewag 

Dan: wat doet gij? — Hebt gij anders geen werk, 

Zoo loopt, blaast de lampen uit in de kerk. 
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EEN GOED KOK. 

Jenny de Waal neemt nat van een vet kapoen, 
Dat zet hij met schijfjens van oranje te smoren, 
Daar gaat hij een pintjen wijns bij doen, 
Met suiker en kaneel, 't blijft niet verloren ; 
Die Jenny de Waal zou 't zoo wel maken, 
Dat het sop van een slijpsteen wel zou smaken. 

HAAT EN LIEFDE. 

Ik haat u, geloof mij, hoe dat het mij spijt, 
Ik haat u, Lijsjen, zoo gaai (O als gij zijt, 
Ik haat u zeker, al zou ik 't ontzinnen, 
Maar hoe dat ik u haat, ik ken 't en lijd, 
Zoo kan ik niet laten u te beminnen; 
Ziet hoe mij liefde kan losmaken en binnen ( 2 ), 
En die, door wreedheid, u te beminnen zwicht, 
Dien lokt gij weder door uw schoon gezicht. 

Cl) Lustig. (2) Binden. 

NELS SCHOON. 

Nel maakt met loog schoon en geel het hair, 
Met rijgen haar lijf dun, schoon, en frisch, 
Met zalf haar tanden wit, zuiver, en klaar, 
Haar adem zoet met water van melis, 
Haar aanschijn maakt ze schoon met vernis; 
Daarom dient ze niet om in mijn arm te waken, 
Maar wel om mijn schoenen schoon te maken. 

3 
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j^g Xiourens op kaatsen en- bal te slaan; 
Maar hij , die op kaatsen stelde al zijn gedacht , 
Die is door het kaatsen zoo verre gebracht, 
Dat hij de kaatsen teekent in de baan. 

VAN. 

Van kost en drank wordt niemand zat, 
Van. water, wijn, melk wordt niemand nat, 
Van. wicht en is geen laste zwaar, 
Van de man wordt geen vrouw met kind, 
Van vlas en werk men geen garen spint, 
Van arheid of pijn zal niemand zweten, 
Dan van u, mijn lief, word ik vergeten. 

AMSTERDAMS DRIE KRUISEN. 

De geuzen kruisen ons met geweld, 
't Hof van Borgonje kruist ons om geld, 
De raad kruist de burgers en de boeren, 
Mogen wij niet wel drie kruisen in 't wapen voeren? 

WW» BERAAD. 

Agathokles, de tyran, in zijn koninklijk hof, 
Deed zetten onder zijn zilver' en gulden schalen 
Brossche aarden potten van slechte stof, 
X>ie hem rijk zijn armoede voor moesten malen; 
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DENKEN. 



Als ik rijde, zoo denk ik op het paard, 
Ais ik bij 't vier zit, denk ik op den haard, 
Als ik ga wandelen, denk ik op de landouwen* 
Als ik scheep vaar, denk ik op zee en meeren y 
Als ik in 't bed lig, denk ik op de veeren, 
In de kerk denk ik op de verstorven ouwen, 
Al te zelden denk ik op schoone vrouwen- 
Maar al mijn vreugd was mij schier ontnomen, 
Omdat ik op de liefste te denken niet mocht komen. 

HOOP. 

Met brandende liefde, groote moeite, en onrust, 
Ben ik over zee gezeild, na ons liefelijk scheien, 
Door golven en baren, die niet hebben gebluscht 
Het vuur, dat, door twee oogen, twee oogen deed schreien,. 
Hopende van wederkeeren den tijd te verbeien , 
Dat gij wilt zeggen tegen mij en anders geen: 
Gij zijt mijn lief en ik uw maat alleen, 

KAATSEN. 

Nooit vrijer met liefde zoo was ontsteken 
Op zijn eerste lief, die het hart doet breken, 
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Als Lourens op kaatsen en- bal te slaan; 
Maar hij, die op kaatsen stelde al zijn gedacht, 
Die is door het kaatsen zoo verre gebracht, 
Dat hij de kaatsen teekent in de baan. 

VAN. 

Van kost en drank wordt niemand zat, 
Van water, wijn, melk wordt niemand nat, 
Van wicht en is geen laste zwaar, 
Van de man wordt geen vrouw met kind, 
Van vlas en werk men geen garen spint, 
Van arbeid of pijn zal niemand zweten, 
Dan van u, mijn lief, word ik vergeten. 

AMSTERDAMS DRIE KRUISEN. 

])e geuzen kruisen ons met geweld, 
't Hof van Borgonje kruist ons om geld, 
De raad kruist de burgers en de boeren, 
Mogen wij niet wel drie kruisen in 't wapen voeren? 

WIJS BERAAD. 

Agathokles, de tyran, in zijn koninklijk hof, 
Deed zetten onder zijn zilver' en gulden schalen 
Brossche aarden potten van slechte stof, 
Die hem rijk zijn armoede voor moesten malen; 
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De oorzaak gevraagd zijnde, ging hij verhalen, 
Dat hij, dien Siciliën als koning had gezworen, 
Was van een Siciljaanschen pottebakker geboren. 
Beducht u voor 't geluk, hoedt u voor zijn wijk, 
Gij die arm waart en haastig zijt geworden rijk. 

BI £ JE B. 

Een wulpsche vrouw en gierigaart vrek, 
Komen nimmer tot 'er verbeelde bestek, 
Want elk wil meer en meer voortan, 
En over 't meer en kwam nooit man. 

VEBL1EFD11E1D. 

Ik heb geen vrede, en ben met niemand twistig; 
Ik hoop, ik vrees, ik vrieze in den brand; 
Ik lig op de aarde , en vlieg ten hemel listig; 
Mijn zinnen zijn wuft, en op éen plaats geplant; 
Die mij heeft gevangen, die wijst mij van de hand; 
Zij wil mij niet hebben , die mij vast houdt gebonden ; 
Willens ik verderf en roep: help, te allen stonden; 
Liefde laat mij sterven, noch vree verwerven niet; 
Ik krijt zonder tong, zie met oogen bewonden; 
Lachende zucht ik, ik verblij mij in 't verdriet; 
Ik slaap bij dag en 's nachts, als 't niemand ziet, 
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Loop ik op straat, prijs duisterheid voor 't lichte; 
Den sterken stok verwerp ik, en steun op een riet; 
Leven en sterven is mij éen in 't gewichte; 
Al dees vreugd rijst mij alleen uit liefs gezichte. 

BEZWAAR. 

Gij hebt veel kleêren van zijde, van fluweel, 
Gekoord, geboord, gepikt, ik weet niet hoe, 
In uw huis is menig kostelijk tafreei, 
Kostelijke bedden, linnen en wollen daartoe, 
Op uw koper en tin schuren zeven maagden moê, 
Gij hebt gesneden kassen en ingeleide buffetten, 
Vol van fijne doeken, tafellaken, en servetten, 
Veel kristalijnen bekers en porceleinen vaten, 
Spreên, gordijnen, tapijten, niet om vernetten, 
Gij hebt alle fraajigheid daar men af weet te praten , 
Die gij niet mocht missen om zinneiijkheids begeeren ; 
En nu hebt gij geen geld, moogt gij dat wel ontberen? 

MINNEN. 

Een ander meer dan hem-zelf beminnen , 
Met ijdel hoop voeden lijf, ziel, en zinnen, 
Duizendmaal herdenken dat men dacht terstond , 
Zich zei ven verbeelden veel vreemde grillen, 
Leven naar den regel van eens anders willen, 
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Bedroefd zijn van harten , én zingen met den mond , 
Van lichaam wel te pas, van zinnen ongezond, 
Kleinen loon en dank voor arbeid groot, 
Dat is huiden der minnaars dagelijksch brood. 

MlEUWES. 

Mieuwes, waar ik een oogenblik bij u blijf, 
Vraagt gij: wel Roemer, hebt gij nog geen wijf? 
Zoo kunt gij immers niet kallen dat het te degen is. — 
Maar ziet gij niet, Mieuwes, zoo zijt gij een beest , 
Dat het niet in 't praten van de vrijers meest, 
Dan in 't gelooven van de vrijsters gelegen is; 
Haast genoeg gepreekt, die ten geloof genegen is. 

EIGEN. 

Wijsheid gekocht van kloeke verstanden, 
Edelheid gekocht aan wapens en landen, 
Liefde gekocht van schoone vrouwen, 
Mag men die wel voor eigen houwen? 

GEBED. 

O Heer, zie neer, hoed mij voor druk, 
Voor heeren-brief , dank van lief, en groot geluk ; 
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Want met groot geluk is een kwader beschut, 
Dank van lief brengt mij in den dut, 
En heeren schrijven niet éenen trek 
Of 't os van wraak of van gebrek. 

AANMlNNlGHEfftL 

Een eerlijke schaamte, die haar wangen doet blozen, 
Eerbare liefde in een oprecht gemoed , 
Twee borstjens rond, twee lipjens als rozen, 
Een halsjen gedraaid, een keel zingende zoet, 
Een vriendelijke spraak, daar ze mij mee groet, 
Twee oogjens, die de mijne verklarende kwellen, 
Een bevallig wezen in al dat ze doet, 
Vervolgende reden als zij wat zal vertellen, 
Zijn de kruiden, daar ze mee betoovert mijn domme zinnen, 
En maken dat ik haar eeuwig zal, wil, en moet beminnen. 

WONDER. 

Doe ik met alle vlijt op mijn hof ging passen, 
Dóe wilden de rozen daar niet wassen; 
Maar nu. ik niet acht wat dat men daar doet, 
Kom, zie, nu bloeit de roos aan mijn voet. 
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WETENSCHAP. 

Mijn voeten gaan geen liever weg dan naar uw woning, 
Mijn oogen en zien geen schoonder vertooning, 
Mijn ooren niet liever dan uw lof aanhooren, 
Mijn stemme zingt niet liever dan tot uw eer, 
Mijn memory gedenkt geen ding zoo zeer, 
Dan 't lieflijk and woord van u, mijn uitverkoren, 
Mijn verlangen wordt tot uw liefde herboren ; 
Gij zijt mijn leidster, richtsnoer, kompas, en klok; 
Nu weet ik wat al de wereld is in éen rok. 

NEEN. 

Povere Jan, die zeit, dat al de doktoren, 
Die zeggen datter niets niet van niet wordt geboren , 
Dan niet hebben van niet , niet geproefd de smart , 
Want niet in zijn beurs baart een kruis in zijn hart. 

PLUIMEN. 

Hans Mifmaf was gisteren gaar vol gedronken, 
Nu heeft hij veel pluimen op 't hoofd gehecht, 
Ik wed hij zal zeggen, zij zijn hem geschonken, 
Om te dragen als een vroom lands-knecht; 
Maar ik denk wel neen, 't is anders die 't wist, 
Hij draagt ze Ie droogen , hij heeft zijn bed bepist. 
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VOOBDEELIGE KOOPMANSCHAP. 

Jorden, gij verkoopt goud, ijzer, en staal, 
Dat de kooper neemt weg en gaat daarmee strijken , 
Maar uw wijf verkoopt gij zoo menigmaal, 
En gij behoudt het altijd; dat zijn praktijken. 

JAN. 

Gij hebt alleen, Jan, uw huis en hof, 

Gij hebt alleen uw renten en pacht, 

Gij hebt alleen uw eer en lof, 

Gij hebt een knecht, die op u wacht, 

Gij hebt alleen uw gezondheid en kracht, 

Gij hebt genoeg, 't zij van wijn of brood, 

Gij hebt zijden kieederen, een kostelijke dracht 

Gij hebt alleen al dat u is van nood; 

Dan, of gij gansch zijt zonder wederstoot, 

Dat weet ik niet, dan dorst wel zeggen neen; 

Want uw wijf, Jan, en hebt gij niet alleen. 

BEDE. 

Prikkelende wil, aangeboren genegenheid, 
Woelende lust, en voorgebeelde spoed, 
Tyrannige gewoonte, lokkende gelegenheid, 
Hebben mij gejaagd tot het allerzoetste zoet, 
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• Dat liefde genaamd is ; en uw wezen vroed , 
Welsprekende schoonheid, lodderlijke wangen, 
Daar ik rust aan zocht in mijn verdoolden moed, 
Leiden mij in den kerker van hopen en verlangen; 
Kom, lief> troost toch uw armen gevangen. 

WAABSCHUW1NG. 

Al watter op tafel komt neemt gij tot dijn: 
Een halve kaas, een taling, een heel konijn, 
Beide voorpooten van het gebraden kapoen, 
Het middel van den vogel, met de borst en de zwans, 
Een kuil van de zwaan, de romp van de gans, 
Het neusken van de ham, de spieren van het hoen, 
Daar gaat gij een schoon servet om doen, 
Om thuis te dragen, met een ham en brood; 
De schotels zijn ledig, wat zal men vermoên? 
Hebt gij eenige schaamte , zoo schudt uit uw schoot, 
Want morgen zijt gij hier niet te gast genood. 

BETER. 

Een arm mensch , die om Gods willen brood begeert , 
Zeit men: God troost u, God help u, vriend; 
Een jongeling, die zijn lief liefde presenteert, 
Zeit men: ik dank u vrijer, H is onverdiend; 
De woorden zijn goed, dat moet men zeggen, 
Dan beter zijn de eenden, die de eieren leggen. 
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WIJftE OVERDAAD* 

Hans huurde een schuit om een gouden kroon, 
Doe hij met mooi Grietjen zou varen in 't groen, 
Wat ging hem over, dat hij zoo groot loon 
Gaf, daar 't Klaas om een schelling wel zou doen? 
Dan wil ik raan de oorzaak waarom? 
Hoe na was de schuit overdekt, of de schuitmanstom? 

ZEER. 

God heeft geschapen alle menschen gelijk, 
Maar d'een zeer arm, en d'ander zeer rijk, 
D'een zeer scherpzinnig, en d'ander zeer bot, 
D'een zeer klein, en d'ander zeer groot, 
D'een zeer stout, en d'ander zeer bloot, 
D'een zeer wijs, en d'ander zeer zot; 
Van al dit heb ik een onbeklagelijk lot; 
Dan , omdat ik zonder zeer niet zou wezen alleen , 
Zoo gaf mij de goede God een zeer been. 

SCHUCHTER!: ZOEN. 

Om een zoenken bad ik u, mijns harten rozegaard, 
En met uw lipjens kwaamt gij mijn mondeken rijnen ( O , 

(l) Raken. 
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Terstond ontspringende als een die, vervaard, 

Onverwacht een slange raakt vol venijnen, 

Zoo trokt gij uw wangetjens ver van de mijnen; 

Dat was het niet, lief, dat ik u wilde vergen; 

Is dat zoenen? neen 't; was is 't dan? maar tergen. 

WIJN EN WATER. 



De waard in 't schaak biechte van harten devoot, 
Dat hij in den heeten wijn dikwijls water goot, 
Tegen een priester, die 't saam had in zijn vel; 
Och, kind! zei hij, dat is een verdoemelijke dood, 
Voor dees reis abzolveer ik die zonde groot,. 
Dan zoo gij 't weer doet, zoo vaart gij ter hel; 
Men moet geen ding verkwaan, maar verbeteren wel; 
Toen verstond de waard eerst den rechten grond ; — 
Nu giet hij den wijn in 't water , dat en is geen zond. 



GROEN EN «RIJS. 



De oude Jaap-zoet had met een vrijster op éenen nacht , 
Zoo verre gevr\jd, dat zij, door der minnen kracht, 
Een ring op trouw van hem had ontvangen, 
Maar zoo haast de dag haar maakte wijs, 
Dat haar lief was van baard en hairen grijs , 
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Wrong zij haar handen met betraande wangen: 
Hoe leelijk heb ik mij aan den dorren boom verhangen! 
Och, lief! zei hij, hoor, wil treuren noch krakeelen, 
Ajuins hebben ook graauwe hoofden, maar groene steelen. 

AANTREKKEN. 

Nelleken trekt aan een hemdeken frisch, 
Om met wollen te gaan als een Klaris, 
Zij trekt aan een rok en kostelijke bouwen, 
Omdat haar ledekens teer niet zouden verkouwen, 
Zij trekt aan een paar schoenen, en muilen hoog, 
Om door de slik te treden schoon en droog; 
Zeit men dan een woord, dat heeft zij terstond gevat, 
En dat zij trekt zij 'er ook aan ; waarom doet zij dat ? — 

UITGELEZEN SCHOONHEID. 

Pouwels zeit, dat zijn lief, die hij dient te dank, 
Van de zes Hollandsche steden heeft het uitgelezen; 
Dat 's: een Amsterdamsch%anzicht, een Delfsche gangk, 
Dortsche middel, en Leidsche tong bij dezen, 
Een Goudsche stem, een Haarlemsen wezen; 
Ik heb 't geraden, Pouwels, al zegt gij neen thans, 
Dat is niemant anders dan Magdaleen Jans. 
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BEKOCHT. 



Die met vette veeren koopt een magere gans, 

Die is bekocht voor een maaltijd, maar 

Die een magere koe koopt met een vette pans , 

Die is bekocht voor het gansche jaar ; 

Dan dien een kwaad wijf om niet wordt uitgegeven, 

Die is bekocht voor al zijn leven. 

BEELDENSTORM. 

De beelden, gemaakt van zilver of goud, 
Worden gevangen gehouden in verborgen sekreten; 
De beelden, gesneden, of geschilderd op hout, 
Worden overal aan stukken gesmeten; 
De geborduurde worden aan tweeën gereten, 
In alle geuzenkerken zonder schromen, 
Daarom durft mijn lief in de kerk niet komen. 

WERELDS WIJSHEID. 

Zoo de tijd is, zoo moet hij geleden zijn, 
Men mag hopen dattet zal beteren dra; 
Die wenscht en kan niet wel te vreden zijn, 
Dies ik van dien mij geheel ontsla; 
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Den verleden kan ik niet weder lokken, 
Den tegenwoordigen tijd wil ik slaan ga, 
Wachtende wat de toekomende zal brengen hierna , 
En hier tusschen lachen, boerten, en jokken. 

EEN HOPMAN. 

Hans Vonk mag wel voor een hopman bestaan, 
Niet omdat hij de knechten doet houden goede wacht, 
Noch omdat hij een ridderstuk zou grijpen aan , 
Om dén vijand in ziju leger te verschalken bij nacht, 
Veel min om voor de vuist, met louter kracht, 
Een slag te leveren op de open velden, — 
Neen , hij is een hopman om de hop te doen gelden. 

MIEUWES. 

Waar ik als gij, zeit Mieuwes, ik zou varen 

Naar Oosten, en daar twee of drie duizend gulden winnen, 

En daarna bij mij in 't huwelijk paren 

Een aardig meisjen, waard om beminnen, 

Schoon van aanzicht, luchtig van zinnen; 

't Waar wel goed, Mieuwes, dan daar eischt veel toe, 

't Is wel te zeggen : bak uit , dan daar hoort meel toe. 
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REKENING. 

Zeven honderd dukaten had schipper Hans ontvangen 
Van vracht, en gaf rekening waar 't geld was gebleven; 
In den eersten: een vlag gekocht, om mee te prangen, 
Kost 99 daalders, 20 om edik daar beneven, 
Nog 30 daalders aan zennep gegeven, 
12 om bloks, om juffers, om schijven, 
17 is er in de naden aan werk verdreven, 
8 om een bretspelCO, om den tijd te verdrijven, 
50 daalders om vijgen voor de reeders wijven,, 
En de rest is verteerd doe 't schip was gelost; 
Rekent nu vrij wat de ton wel kost. 

(1) Verkeer- of dam-bord 

GOEDIGE ©BIET. 

De beste Griet, zejt Mieuwes, die men vond, 
Was, die den duivel op het kussen bond; 
Want haar rechte goedheid werd hier bevonden: 
De kwade had hem op een hekel gebonden. 

ONSCHULDIG BEDBOG. 

Mijn reisbroeder heeft bedrogen de waardin, 
Zij schafte hem een ei en daar zat een kieksken in; 
Hij zweeg stil en slobberde ze op alle bei; 
En hij ging door en betaalde niet dan 't ei. 
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AL NAAB ZIJN AARD. 

Mieuwes roept: ik weet voor u een meid; 
Is ze rijk P — Ik telde nooit haar schat; 
Is ze schoon? — Dat heb ik niet gczeid; 
Is ze aanminnig? — Als een benepen kat; 
Dan zij is puntig, ik zeg u dat; 
Zóo prijst men een naald of een diamant, 
Maar een puntige vingerhoed kwetst de hand. 

BOTHEID. 

De botte Hollander haalt de bot uit zee, 
De vette botter melkt hij van het grove vee; 
Dan gij , allerbotst , die voor bot den Hollander scheldt, 
Waarom geeft gij hem , voor bot en botter, koren en geld ? 

NELS SCHOON 

Dat gij honderd gulden, Nel, geeft voor een bouwen, 
Vijftien of zestien voor een paar satijnen mouwen, 
Zeven pond voor een keursken van rood scharlaken , 
Dat elk doeksken , dat gij draagt , u kost een kroon , 
Dat uw oorlap en huif ken zeer ruiken naar 't loon , 
En ge een angelot van een halsdoek geeft, van maken , 
Dat gij met aqua Nymphae wascht uwe kaken, 
Daardoor wilt gij dat wij u schoon te zijn vermoên; 
Een schoone dochter, Nel, en heeft dat al niet van doen. 

4 
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BRUIN EN BLANK. 



Al ben ik bruin, wat leit daaran? 
Schoon lief slaat mij daarom geen zwik ; 
Ik ben immer zoo lustig bij den man > 
Als een die blanker is dan ik; 
Het blank verandert met een klik, 
Bruin blijft gestadig in een wezen; 
Daarom ben ik liever bruin geprezen , 
En aan gestadigheid geplicht, 
Dan blank als volle maan gerezen, 
Zijnde in 't veranderen licht. 



Al is 't zaak, dat blank haast vergaat, 
Daarom mag men 't nochtans niet wraken, 
Het bruin blijft in geen eene staat, 
De tijd kan 't ook wel leelijk maken; 
Maar ik en wil dat hier niet laken, 
Om mij te wreken met woorden krank; 
Dan ik ben al veel liever blank, 
Tien, twintig jaren aaneen geschreven, 
Gediend van vrijers om den dank, 
Dan bruin en zwart door al mijn leven. 
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KUNDE. 

Pakkebier kan spelen, zingen, noch zeggen, 
Pakkebier kan onder noch boven leggen, 
Pakkebier kan lezen noch schrijven te degen, 
Maar meesterlijk kan hij de kan uitveegen. 

BRUILOFTSPRET. 

Hans. Hoe dus gepronkt, Lijs? noodt gij niemantte dans? — 
Lijs. De bruigom is vervormd, mijn allerliefste Hans, 

En de oven is heet, al gereed om bakken. 
Uaus. Wat zal men na den maaltijd dan ? loopen kakken? — 
Lijs. Neen ; hij, zoo 't behoort , zal vermaken de bruid , 

Wij zoet-slordige raadselen geven uit; 

Voort, na middernacht, allegaar even stijf, 

Geeuwen, dat de ziel koud wordt in 't lij£ 

VRIJERS WIL. 

Als ik 's avonds ga ontdekken mijn liefelijk lijen, 
Bij haar die lust raapt in mijn minrijke klacht, 
Zoo zeit ze: gij moest Maaiken of Griet gaan vrijen, 
Die zijn rijker, geschikter, en van hooger geslacht; 
Gij moclitet u beklagen, als gij 't recht bedacht, 
Dat gij u bij mij gesteld had in zoo nederen staat ; — 
Geef daar ik om kom, lief, ik kom om geen raad. 
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TRUI. 

1. 

Heb ik u gebeden met woorden bekoorlijk, 
En fronst daarom uw neusjen niet te zeer; 
Ja, al waar 't naar uw staat ook onbehoorlijk, 
Zoo waart gij mij schuldig gunst, dienst, en meer; 
Uw vader en deed u nooit zoo groote eer, 
Als ik gedaan heb, dus tiert niet al te bijster; 
Hij maakte u een kind, Trui, maar ik een vrijster. 



Mijn vader heeft mij als een kind geteeld, 
Dies moest ik leven naar zijn wil in dwangk; 
Gij hebt mij, ik ken 't, tot een vrijster erweeld, 
Dat heb ik u geloond met grooten dank; 
Maar die mij schenkt, dat hij mijn moeder schank, 
En maakt, van een vrijster moeder, na wijf, 
Dien alleen wil ik dienen met ziel en lijf. 

BOKKEN. 

De tuinman wint met moeielijk bokken zijn brood, 
Om 't vel te verkoopen slaat de boer de bokken dood , 
De gerookte bokken verkoopen die van Enkhuizen duur , 
En als Mieuwes een bokken om niet krijgt dan ziet hij zuur. 
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JORIS. 

Alle dag draagt Joris verscheiden kleeren, 
Omdat hij ze zou verluchten in der zonnen; 
Hij zont tapijten, dekens, bedden vol veeren, 
Hij zont al dat men sluiten mag in kassen en bonnen , 
Hij zont kisten, kevies, schappraan, en tonnen; 
Dan lüj zelf blijft altijd onge^öfld, 
Want elk die hem ziet die maant hem terstond. 

FBANEIXJON. 

Hij, die zijn gang stelt met een gravité, 

En a la mode de Trance doet maken zijn kleêren, 

Zeggende: hoort toe, Messicurs, met een bravité, 

Wat mij belast is u te kommuniceeren 

Van de magistraat, onze notable heeren, 

Heeft zoo veel verstands van de fransche taal, 

Als een raven, die zijn zwager kan saluteeren. 

ROEMERS KEUR. 

Elk een vraagt: Roemer, hoe komt het bij, 
Dat gij nog geen wijf hebt aan uw zij? — 
Gij wilt te veel keurs hebben , wat u geschiedt ; 
Neen , de keurs moet uit , of ik en wil ze niet. 
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BETWETERIJ. 



Als Joris bij 't werk komt weet mj zóo veel te zeggen, 
Z<5o moet dit , zó*o moet dat, zó*o moet het ander wezen , 
Zó*o moet men dit stuwen , zó*o moet het ander leggen , 
Dat men 't zóo aanleide , zoo waar 't uit allen vreezen , 
Zó*o zou 't worden gelaakt, en zóo geprezen; 
Dan , laat uw z<5o staan , Joris , en brengt ons slijk , 
Want zoo duizendmaal zóo, brengt niet een zoo aan 

den dijk. 

KUNST. 

Een lanst met een mes, een boer met een tes, een aap met 

kleeren , 
Een paap met een Souter, een ploeg met een kouter, een 

man meteeren, 
Daartoe een vrijer met zijn liefste dil, 
Die mag men scheien als men wil. 

Jv'URLIJKE LUI. 

Al die weinig hebben en veel verteeren, 

Al die te recht of te onrecht schat begeeren, 

Al die een logen meesterlijk kunnen stoffeeren, 
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Al die wetens en willens valschelijk zweeren, 
Al die tegen de waarheid zich aankeeren, 
Ai die droomen voor godsdienst leeren, 
Zijn, naar de letter, ai lui met eeren, 

IJDELE DANK. 

Ik schenk mijn lief lijf, hart, en zin, 
Mijn erf, mijn haaf, en mijn gewin, 
Mijn moed, mijn bloed, mijn rent, en pacht, 
Mijn loopen, mijn hopen, mijn zuchten, en heelen, 
Mijn wenken , mijn lachen, mijn zingen , en spelen , 
Mijn tijd, mijn stond, mijn dag, en nacht, 
Dan zij dit al zeer luttel acht, 
Dankt mij , om van ondankbaarheids naam te zijn verlost, 
En weigert mij een zoentjen , dat haar toch niets en kost. 

VEILIGHEIDS MAATREGEL. 

Ik had u twee of driemaal geboden goeden dag, 

Daar gij mij tegen kwaamt op een tocht; 

Ik wist niet dat u hier profijt in lag, 

Dan gij, onbeschaamd, terstond aan mij verzocht, 

Dat ik voor uw schuld als borg mij heb verknocht , 

Die ik zonder twijfel zal betalen moeten; 

Ik wed Joris, dat ik u niet meer zal groeten. 
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VASTEN. 



De paap had geboden dat Fobert zou vasten, 
Dan hij wist niet hoe dat hij 't zou beginnen, 
Zijn oude huis stutte hij met twee sterke masten, 
Brocht vullis op den wal , dat men dien niet zou winnen ; 
Hij tastte zijn liefs lijf tot vasten van minnen, 
Tot vasten van 't lijf heeft hij al den dag gebrast; 
Wat dunkt u, heeft Fobert niet devotig gevast? 

LOOS ALARM. 

Wel Joost, zijt gij mal? vraagt gij dat mij, 
Waarom 't vliegende vaandel trekt op de wacht? 
Daar zijn , zegt gij , geen vijanden om veer noch bij , 
't Gewenschte volk is aan de regering gebracht, 
Is 't land niet te vreden, of isser nog tweedracht? 
Neen 't, maar men moet 't vaandel verluchten , of 't zou 

verrotten , 
En 's hopmans kieêren bewaren voor de motten. 

DRONKEN JORIS. O) 

Zoo iemand meent, dat Joris ruikt zoo vunstig 
Naar 't bier dat hem gister avond is geschonken, 
Die is bedrogen, want Joris zeer kunstig 
Drinkt 'em alle daag wel driemaal dronken. 

(1) van Spieghel. 
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ONDERSCHEID. 

Onder de kloeke geesten gij u zelven telt, 
Dat zijt gij niet, wat dan? — een guit; 
Een die groot gemak geeft om klein geld, 
Kruid voor rotten en muizen, en roept vlakken-uit, 
Die bij nacht uitdraagt de vuile bruid, 
. Een schommel-kok van sint Sobers konvent , 
Een houten schietjen van de blaauwe schuit. 
Een schoorsteenveger zonder leere behend, 
Een klaudijt van kalewaards regement, 
Een kramer van gebroken glazen en kruiken, 
Voor Uilenspiegels meester waart gij gaarn bekend; 
Gaat, bedriegt die langbereede bierbuiken, 
Dézes lands neuzen u al te naauw ruiken; 
Want die door beroemen zijn eigen zaak maakt vuil, 
Dat en is geen uilenspiegel, maar een uiL 

WETENSCHAP. 

Zij weet al wat er geschiedt op straat, 

Zij' weet, wat mijn heeren sluiten in den raad, 

Zij weet, wie met zijn wijf niet kan overeen, 

Zij weet, waar Pieter liep een blaauwe scheen, 

Zij weet, wie dat Nel heeft gemaakt met kind, 

Zij weet, wat vrijster dat Jan bemint, 

Zij weet al wat in de gansche stad geschiedt; 

Dan dat ze mal is, dat en weet ze niet. 
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KAN EN KAN. 



Pakkebier kan niet als er iet moet zijn gedaan; 
Zal men dansen, zoo zeit hij: ik kan niet springen, 
Zal hij een boodschap doen, zoo kan hij niet gaan, 
Moet hij rijden , zoo en kan hij 't paard niet dwingen , 
Zal hij wat koopen, hij en kan niet dingen, 
Hij en kan niets niet; dats een wonder verstand, 
Want nimmermeer zoo en is de kan uit zijn hand. 

JAAPS VAEBZEN. 

Jaap maakt vaerzen met voeten , om dansen en zingen ,. 
Daarom wordt hij geacht een dichterlijke geest, 
De ver maakt vaersen die huppelen en springen, 
Nochtans blijft hij een onredelijk beest; 
De boeren in Waterland, met bonen gemest, 
Achten des vers vaersen ver voor de best. 

JOOST. 

Met een rentmeesterschap was Joost van staten verzien , 
Nu verziet hij huis, hof, en kamers, door dien, 
Hij verziet zijn wijf met blinkende sieraden, 
Hij verziet zijn dochters op de nieuwe manier, 
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Hij verziet zijn kelder van wijn en bier, 
Hij verziet zijn tafel met gezoön en gebraden, 
Hij verziet zijn lichaam van bonte gewaden; 
Dan verziet 'em de rekening niet euvel wel, 
Zoo verziet hij de kans en 't geheele spel. 

II ARMEN. 

Harmen heeft veel dijks en luttel lands, 
Is veel schuldig en doet weinig boets, 
Heeft een groote pleit en weinig verstands, 
Is een krijgsman en heeft weinig moeds, 
Heeft veel kinderen en weinig goeds, 
Een krom mes, dat niet langer dan een engelsche gaart is, 
En elk zeit, dat Harmen recht bezwaard is. 

JASPER. 

Al wist gij , Jasper , waar te vrijen is een hupsche maagd, 
Van eerbaar geslachte, en van goede zeden, 
Geschikt, lieflijk, die 'er eerlijk draagt, 
Gezond van lichaam, en begaafd van reden, 
Daar vraagt gij niet na, als dees jonge zotten, 
Gij vraagt slechts naar nobels en angelotten. 
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JAN NET JEN. 

Dat hof is uit, men trouwt er niet meer, 

Ik heb er geweest, ik kom er niet weer; 

De waarheid gezwegen en is niet gelogen, 

Jannetjen is zeker nog gekomen ter eer, 

Ik zeg niet dat ze gebroken heeft menig speer, '* 

Maar ten minsten gespild, gekraakt, of gebogen; — 

Die 'er voor weduw trouwt zal minst zijn bedrogen. 

HANS. 

Hans is uit Westfalen zijn vaar ontloopen, 
Over 't hek gesprongen, of doorgekropen, 
En hier roept en krijt hij, om te worden verheven: 
Al de oude burgers zijn verraders of zot, 
Ik ben een goed, oprecht patriot. 
Was het zoo, hij had wel heiniO) gebleven; 
Dan , die hem landlooper scheldt , zou hem die ook toe- 
naam geven? 

(1) In zijn land. 

JOBDEN. 

Uit arren moed heeft Jorden een wijf getrouwd , 
Uit arren moed heeft hij haar hoer geheeten, 
Uit arren moed maakt hij rijk den schout, 
Uit arren moed heeft hij zijn moeder gesmeten Cl), 
Uit arren moed heeft hij veel kwaads bedreven; 
Is 't niet recht, dat hij nu in arremoed moet leven? 

(1) Geslagen. 
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VEBSCHIL. 

Zoo veel genoeg meer is dan veel, 
Zoo veel als dapper gaat voor eel, 
Zoo veel vrolijk min is als blij, 
Zoo veel scheelt beleefdheid en koertezij. 

ABEL EN KAÏN. 

Abel regeert nn land, luiden, en steden, 
Abel heeft zich op Mozes' stoei gesteld, 
Abel heeft nu recht met geweldige reden, 
Kaïn is vernield, en Abel houdt het veld, 
Abel heeft Kaïn met list en geweld 
Verdreven, verjaagd, verbannen, verstooten, 
Zijn ze dan met éen sop niet overgoten? 

PROPER. 

Gij wilt een proper en groot man zijn geacht, 
Voorwaar, Pietjen Proper, dat is al nacht, 
Een proper dier is dat fiere, jenteO), Jannetjen, 
Een proper man is geen man, maar een mannetjen. 

(1) Net. 
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BRABANTS. 

De meisjens van de koertezy, 

Stellen op Brabants haar fantazy; 

Op Brabants zetten zij het kap, 

Op Brabants is 't huif ken met den oorlap, 

Op Brabants zijn haar lubbetjens gezet, 

Op Brabants is haar fluwelen klet, 

Op Brabants knopen zij haar mouwen, 

Op Brabants ronden zij haar bouwen, 

Op Brabants zeggen ze ja voorwaar, 

Op Brabants spreken ze allegaar, 

Op Brabants zingen ze haren zang, 

Op Brabants maken ze haren gang; — 

Amsterdamsche dochters, doet ons bescheid, 

Schaamt gij u van de Hollandsche bottigheid? 

LIJS RAMMEL. 

Herkules had op zijn schoften den hemel gevat, 
Simson verdroeg de poorten van Gaza, de stad, 
Milo droeg een volwassen vierjarige stier, 
Jorg in elke hand een tonne bier; 
En de woorden van Lijs Kaaks, o jammerlijke plagen, 
Kan Herk, Simson, Milo, noch Jorg verdragen. 
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RETRO-GRADE van SPI EG HUL, 

Oatwaakt nu geesten, oorboort deugd, 
Maakt gedichten, en konstig u verheugt, 
Geprezen wordt gij, wilt praktizeeren, 
Veroorzaakt tijdkorting, blijdschap, en geneucht, 
Staakt fantazyen, en bedrijft nu vreugd, 
Verrezen is zij, kunst zal floreren. 

ANDWOORD van ROEMER VMSSCHER. 

Steur, bokken, wijting, en zulke visch, 
Komen altemet wel op onzen disch; 
Dan met uw prezent zal ik mij niet beslabben , 
Recht uit gekald : ik en mag geen krabben. 

HANS NAGELS. (1) 

Timmermans nagelen maakt men mee vast, 
Aptekers nagelen eet men, waar men dikwijls brast, 
De smid verkoopt zijn nagelen om geldeken glat, 
Maar Hans houdt zijn nagelen, en klouwt zijn gat. 

(1) Van Spleghel, even als de drie volgende. 
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KBISTELIJKE LIJS. 

Jan klaagde Lijs zijn kwaad avonture, 
Hoe hij van den Turk was gevangen, 
En geleden hadde voor iet zoets veel zure, 
Gegeeseld, gepijnigd, en half gehangen; 

Ja, zei Lijs, ei, zeg toch, ik hebs verlangen, 

Hoe doet men de vrouwtjens die in gevangensnood zijn? — 
Die kust men zoo lange aan haar roode wangen, 
Tot dat zij er heel en gansch van dood zijn! — 
Och, dat verdriet, zei Lijs , moet te groot zijn ! 

Niettemin, ze zullen weer vreugd voor druk verwerven; 

Die dan zoo mocht voor 't kristen-geloof sterven! 

«RIET. 

't Is of, 't is an, ze wil en ze wil niet, 
Zegt mij , als ze wil en niet wil, wat wil Griet? 

RAAD. 

Lekkere gerechten, en vratige lust in 't eten, 

Uw gezondheid bevechten , en scherpzinnigheid slechten 

Dus wilt simpel aanrechten, en de maat niet vergeten. 
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ARME JONKER. 

De jonker die, om een kleintjen niet wilde bokken,. 

Zijnde daar de kaartjens 'er rijkdom kwellen, 

Zag zoo noest, dat hij met zijn oogen scheen op te slokken 

Die snoepige kamerkatjens, die haar knipjens stellen, 

üm te belagen niet mijn of mijusgelijken gezellen, 

Maar dierbare beminners van schoone vrouwen; — 

Hij riep: iaat wijntjen; halen, doet eieren pellen, 

Met suiker en kaneel, om kandeel te brouwen, 

Geld mag de tand bijten noch de maag verdouwen; 

Patrijzen, fazanen, laat braden en kooken, 

Haalt taarten, marsepeinen, om banket te houden, 

Wateren, specerijen, zoet-geurige roken. 

Dan, 's morgens, toen hem de staartveer was geloken,. 

En in zijn buidel daar was munt noch kruis, 

Kocht hij een duit aan spiering en bracht die zelf thuis. 



Is er iemant zoo bitter of kwaad mijns, 
Die zeit dat dees dichten zijn vol venijns, 
Wat zal ik hem anders zeggen dan: 
Die daar met besmet is, die trekke 't hem an. 
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1. 



Ons allen is gegeven, van den Heer der Heeren, 
Ietwat, dat wij geenszins mogen ontberen, 
En nochtans wordt gezocht, van mannen en wijven, 
Middel en mannier om dat te verdrijven. 



2. 



In mij is geblazen een levendige geest, 
Levendig nochtans heb ik nooit geweest; 
Met knurven ben ik gesierd bij den grond; 
Boven het berkhout heb ik een gladden mond; 
Hond ben ik als een omgekeerde klok; 
Men ziet deur en deur mijn klare rok; 
Ik ben aandiener van den verdrijver van rouw; 
Voorts ben ik een lichter van de kan, 
En die dit schreef was mijn genan. 
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Een volle spinrokken heb ik in 't lijf, 
Zonder handen kan ik breien en fijn garen spinnen , 
Als men bidt voor de vogelaars, groot en smal, 
Zoo behoor ik mede onder het getal. 



Van binnen hol ben ik, een vierkant gemak, 
Dicht zijn mijn wanden, een gat is mijn dak, 
Mijn hart is vier, mijn maag, met een drei, 
Is in een oven, gebakken van gekneden klei; 
Meest ben ik onderzaat van dat elk man begeert, 
Daar het lustige Trojen om is gedestrueerd. 



5. 



Half ben ik van een morsig varken gekomen; 
De ander helft is uit het wilde woud genomen; 
Met heet pik ben ik in 't gat gesteken; 
Daar ik ben, en zal geen pluimstrijker gebreken; 
Die niet slordig en is houdt mij in zijn gemak, 
Maar Pieter Puntig draagt mij in zijn zak. 
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6. 

Nieuw ben ik heel wit, en gebezigd vaal; 
Ik stoot zeer dikwijls tegen zwarte kusten; 
Van binnen met hair, en van buiten kaal, 
Het geldersche oorlog komt met mijn rusten, 
De moede van leêg-gaan jaagt mij met lusten, 
Herwaart en derwaart, met een getralieden bril, 
En die mij jaagt staat zelf niet stil; 
Voorts al die 'er op mij willen geneeren, 
Die moeten zelf al 'er goed verteren. 



7. 



Ik ben een schuur voor des bedelaars koren, 
De jonkvrouwe met mij uit linkeren gaat, 
'k Word gekocht voor 't kind eer 't is geboren , 
De zandman gebruikt mij voor zijn maat, 
De kramer beslaat in mij veel waren, 
Ik ben geweven van gewassen garen. 



8. 



De zoon van die het al weet, heeft, en ziet, 
Op aarde wezende, en had mij niet; 
Mijn koleur is wit, rood, groen, of paarsch, 
's Nachts dien ik het hoofd, en daags den aars; 
En, als mijn naam een werk beduidt, 
Ben ik de meeste lust op éen na van de bruid. 
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9. 

Ik heb geen mond, maar wel lange tanden, 
't Scheel leg ik over éen zij door onkunstige handen; 
Tapisserijen, linnen noch wollen laken, 
Zou men rechtzinnig zonder mij kunnen maken; 
Ter jacht wordt ik gevoerd in 't woud, 
Daar men 't gevangen verliest en 't ongevangen behoudt 

10. 

Mijn bloed is zoo smakelijk als rynsche mos, 
Mijn hart is hard, mijn vleesch is ros, 
Koralijker is mijn vel dan de lippen van uw lief, 
En hij, die mij steelt, die en is geen dief. 



IL 



Ik heb twee ooren en hoor niet met allen, 
Ik heb een tong en ik kan niet kallen; 
Ik heb een grooten buik, die vol is met een veeg, 
Eer gij honderd zoudt tellen is hij wederom leeg; 
Ik help zeer heerlijk de pijpen stellen, 
In 't gild van de neuzen mag men mij wel telleu , 
Bij de alchimisten ben ik zeer lief en waard, 
Ik woon gemeenlijk op allemans haard, 
Dikwijls noemt men mij bij de ambachten van klein gewin; 
Nu raadt, gij Heeren, wat ik bin. 
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12. 

Vulkanus is mijn vader vermaard, 

Nature de moeder die heeft mij gebaard, 

Minerva gebruikt mij in den strijd, 

In ben opgevoed van kunst en tijd, 

Niet kan mij groote krachten geven, 

Drie substanciën doen mij leven; 

De kinderen, die ik brenge voort, 

Zijn donder, destrukcy, gramschap, en moord; 

Ik kan gebruiken spiesen noch zwaarden; 

Ik ben een monster der zee noch der aarden, 

Daartoe geen duivel van der hellen, 

Nochtans kan ik de menschen kwellen. 

13. 

Mijn moeder is slap en ik ben stijf, 
Gelijk als kristal is al mijn lijf, 
En zoo wanneer ik ga verloren, 
Wordt mijn moeder weer uit mij geboren. 

14. 

RECEPT VOOR EEN VRIJSTER. 

Neem, meisjen, de eerste van een meloen/ 
De middelst van een ham, de leste van een hoen, 
Nuttig 't naar de konst, als 't behoort te wezen, 
Geen ding en zal u bet genezen. 



y Google 



ROMMELZOO. 



WIJ iv. 

Noë plantte den wijngaard zoet, 
En besproeide den stam met bloed 
Van leeuw, van lam, van aap , van zwijn , 
De vier komplexiën van den wijn; 
Leeuwen- w\jn is trotsch en moedig, 
Lammetjens-wijn is gul en goedig, 
Varkens- wijn doet storten en spillen, 
Apen-wijn maakt vreemde grillen. 

LAMHEBT. 

Gij zijt niet lam, als gij naar uw lief ken spoedt, 
Als gij danst, zoo en hebt gij geen lamme voet, 
Op de markt ook gaat gij recht als een brammert, 
Dan, mij te bezoeken zijt gij een rechte Lammert 
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AAW JAN VAN HOUT. (1) 

Klaas van Hout kan loopen noch springen, 
Frans van Hout kan lezen noch schrijven, 
Maarten van Hout kan zeggen noch zingen, 
Barber van Hout kan wasschen noch stijven, 
Maar mijn vriend van Hout kan alle vreugd bedrijven, 

(1 ) Sekretaris van^Leükiu 

JE E R. 

Eer zal een kat broên eieren van hennen, 
Eer zal de wagen de paarden mennen, 
Eer zal het spek zijn vet verliezen, 
Dan ik een ander lief zal kiezen. 

Eer zal de zon opgaan in 't Westen, 
Eer koeien in booraen maken nesten, 
Eer hout en steenen hoesten en kniezen, 
Eer ik een ander lief zal kiezen. 

Eer zal eens visschers kater vergaan, 
Van honger zal sterven eens molenaars haan, 
Eer schapen dragen gulden vliezen, 
Eer ik een ander lief zal kiezen. 

Als de schepen zeilen tegen wind, 
Als de vader jonger is dan ziju kind, 
En in July 't een voet-dik zal vriezen, 
Zal ik een ander liefjen kiezen. 
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GRAFSCHRIFT. 



Hier onder leit 
Een jonge meid, 
Die placht te zijn: 
Vrolijk van praat, 
Eerlijk van daad, 
Schoon van aanschijn. 

Met hare vreugd 
Heeft zij verheugd 
Oroot eude kleen, 



Maar haar verdriet 
Klaagde zij niet 
Dan God alleen. 

Den weg ter dood 
Door lijden groot 
Is zij getreden; 
Met Lazaro bloot 
In Abrahams schoot 
Rust zij in vreden. 



HIJ: 

Allerliefste, gij geeft mij bloemen en blaan, 
Mij, die de vrucht begeert te plokken; 
Wat zal ik hier anders uit verstaan, 
Dan dat gij niet wilt dan boerten en jokken? 

ZIJ: 

Pluk eerst de bladen en bloemen zoet, 
De vruchte moet nog wat zijn gespaard, 
Laat ze bet rijpen, zoo wordt ze goed, 
Versmaadt gij 't klein , zoo zijt ge 't groot niet waard. 
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BER1TSTING. 

Al zijt gij op mij nu zeer verstoord, 
Uw gramschap zal ik in 't zoet gebruiken ; 
Met u heb ik veel vreugds oorboord, 
Al zijt gij op mij nu zeer verstoord; 
Dan, is er een ander die u bekoort, 
Wil hem vrij in uw armtjens luiken; 
Al zijt gij op mij nu zeer verstoord, 
Uw gramschap zal ik in 't zoet gebruiken. 

AAM 

Waar is, schoon lief, de tijd voorleden, 
Die ons deed hanteeren solaas en vreugd, 
Als wij samen spraken met lieflijke reden? 
Waar is, schoon lief, de tijd voorleden, 
Die uw hart en 't mijne stelde in vreden? 
Maar scheiden van u maakt ongeneucht. 
Waar is, schoon lief, de tijd voorleden, 
Die ons deed hanteeren solaas en vreugd? 
Peins er om, lief, als gij niet slapen meugt 

ADEL. 

Pieter, meent gij te wezen ecl, 
Omdat gij draagt zijde en fluweel? 
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Of omdat gij hebt zoo fraaien Van? 
Neen, maar waart gij eêl van geslacht, 
Of uitgezonderd CO door deugd of kracht, 
Zoo waart gij eerst een edelman. 

(1) Uitstekend. 

AAN AREND. 

Heb ik geen geloof, gij averechte Loth, 
Omdat ik niet geloof, dat gij gelooft in God? 
Nochtans geloof ik, dat gij 't vaderland verliet 
Om 't geloof, en gij kent uw Pater Noster niet. 

Ik geloof dat gij zijt een Kalf, fijn is 't, 
Ik geloof dat gij den Paus houdt voord' Antikrist, 
Ik geloof dat gij haat de inkwizicy van Spanjen, 
En kortwijligen raad zijt bij den Prins van Oranjen ; 

Ik geloof, dat gij een landsknecht zijt bij den wijn , 
Ik geloof, dat gij een ruiter zijt achter 't gordijn , 
Ik geloof, dat uw wijf u maakte rijk, 
Ik geloof, dat gij kommissaris zijt van den dijk; 

Ik geloof, dat gij zijt een gans of duif, 

Een uil of kievit, met een groote kuif, 

Of een koekoek, die de nachtegaal wil verdooven, 

Dan dat gij een Arend zijt, en kan ik niet gelooveu. 
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BELEEFD. 

Als ik 's avonds voorbij uw huis loop hoepen, 
Daar gij staat tusschen twee steenen stoepen, 
En ik van groeten u schenk uw deel, 
Zoo antwoordt gij alle drie even veel. 

AAN 

Gij zijt zoo schoon en zoet van wezen, 
Dat ik voor u niet bid den Heer, 
Dan dat hij u slechts behoude in wezen, 
Want schooner maakt hij u nimmermeer. 

AAN 

Rijk van have, fluks van leden, 
Vrolijk van praat, zoet van zeden, 
Schoon van aanzicht, wijs van zinnen, 
Wie droes en zoude u niet beminnen? 

LOERIS. 

Zeker, dat men u voor wijs ziet an, 
En dat men u, Loeris, acht voor een man, 
Dank dat uw baard, die u zoo kan versieren; 
Maar, Loeris, dat ik u acht voor een loen, 
Voor een gek , voor een dwaas, voor een mal kaproen , 
Dank dat, Loeris, uw eigen manieren, 
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AAN 



Meisjen, door der minnen dwangk], Ben ik krank, 

Wildet gij mijn ziekt genezen, 
Ik zou zeggen, met vrolijk wezen, Grooten dank. 

AVE. 

Zijt gegroet, mijn liefste, boven alle vrouwen, 
Zijt gegroet, de schoonste in 's wereld rondheid, 
Zijt gegroet, die ik met vreugden moet aanschouwen, 
Zijt gegroet, mijn liefste, boven alle vrouwen; 
Zijt gegroet, op wie ik mijn gepeins moet bouwen, 
Zijt gegroet, op wie mijns levens grond leit; 
Zijt gegroet, mijn liefste, boven alle vrouwen, 
Zijt gegroet, de schoonste in 's werelds rondheid; 
God geve u goeden dag en goede gezondheid. 

HAASTIGE SPOED. 

Groote spoed is zelden goed, dus loopt niet snel, 
Maar gaat traag en staag, gij zult er komen wel; 
Dan^ wilt gij vliegen, gelijk doet uw gedacht, 
Gij deedt dees reize wel op éener nacht; 
Maar al gaat gij in uw droom naar Romen, 
Zoo zult gij even wijs wederom komen. 
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KWAAD. 

Kwaad is de wolf, die de schapen kwelt, 
Kwaad is de hagel op 't rijpe koren, 
Kwaad is de wind, die de boomen velt, 
Kwaad is voor mij mijn liefjens tooren. 

ZOET. 

Zoet is de regen op 't gezaaide vlas, 
Zoet zijn de bladen der gespeende geit, 
Zoet is den koeien het groene gras, 
Zoet is voor mij een jonge meid. 

EER EN SCHAND. 

Als gij doet een eerlijke daad, 
Al is 't met moeiten en arbeid groot, 
De arbeid door de rust vergaat, 
En de eere blijft ook na den dood. 

Maar zoo gij doet een schandelijk stik, 
Al is daar wellust in begrepen, 
Die lust zal vergaan met een klik, 
En eeuwig zal u de schand naslepen. 

AAW 

't Geluk, dat de bruid verwacht, In 't gedacht, 

God geef dat het u moet gebeuren 
Van uw liefjen, zonder treuren, Nu te nacht. 
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NERGENS BETER. 

Nergens beter dan in de kerk is de paap devoot, 
Nergens beter is de vrijer, dan daar hij zijn lief aanschouwt, 
Nergens beter is 't kind, dan op zijn moeders schoot, 
Nergens beter is de visch, dan in 't water koud, 
Nergens beter is de vogel, dan in 't wilde woud, 
Nergens beter is de koe, dan in 't groene gras, 
. Nergens beter is 't geld, dan in eigen tas. 

DE BESTE STEUN. 

De wereldwijze op zijn kloek, vernuftig verstand, 
De rijke op zijn ongewis, veranderlijk goed, 
De sterke op zijn gewapende borst en hand, 
De jonge op zijn onverzochte O) , roekelooze moed, 
Op hooge muren en dikke wallen de bloode zot, 
Maar de geloovige verlaat 'em alleen op God. 

(1) Onbeproefde. 

GOED BEHEER. 

Vreemde bedelaars te maken heeren, 

Boeven verheffen in grooter eeren, 

Uit den lande jagen den rechten patriot, 

Der rijken goederen konfiskeeren, 

De arme gemeente schatten en scheeren, 

Is der tirannen raad, daad, en slot; — 

Een oprechte overheid is een gaaf van God. 
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AAN 

Gij bewijst bij jong en oud, Door uw kout, 
Dat, in een schoon lijf, wezen eerbaar 
Is gelijk een schoon blinkende, klaar 
Parel, in 't goud. 

RIJKDOM. 

O, rijkdom, moeder van alle kwaad, 
Wijf van valsche verraderij , 
Dochter van zorg, zuster van haat, 
Voedster van alle schelmerij, 
U te hebben, dat doet vreezen, 
En niet te hebben droevig wezen. 

DRANK. 

Het schrale water uit een koperen vlotele, 
Het groene wei uit een houten schotele, 
Het poffebier uit tinnen flappers wichtig, 
De klare wijn uit roemers heel doorzichtig, 
Men mag 't weelige kandeel uit gulden stoppen schinken, 
Maar niet beter als mos uit een aarden kopjen drinken. 

AAM 

De schoonheid van uw aanschijn klaar, Allegaar 

Loven en prijzen overal, 
Wie is er die anders zeggen zal, Dan: 't is waarP 
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LIEFDE. 

Gij weent, gij lacht, gij zijt verblijd en bedroefd, 
Gij loopt, gij rust, gij zijt rijk, en gij behoeft, 
Gij zijt verwonderd wat u dus doet ontzinnen; 
Zulks is 't gemeene leven van al degeen die minnen. 

GELD EN GOED. 

Des menschen leven, ziel, vleesch, en bloed, 
Is geld en 't vermaledijde goed, 
Die 't niet en heeft, noch daarom weet geen raad, 
Die is levendig dood, al daar hij gaat. 

Laat gij u genoegen met dat de natuur behoeft, 
Zoo zult gij door armoed niet worden bedroefd, 
Dan , zoekt gij uw begeeren te krijgen met praktijk , 
Zoo zult gij nimmermeer worden rijk. 

Die als sterfelijk mensch verteert zijn goed, 
En spaart het gelijk of hij nog een tijd zou leven, 
Zulk man is wijs, en van een recht gemoed, 
En weet wel waar hij 't zal nemen en geven. 

MAAT. 

Ik begeer niet meer, al wilde men mij geven 
Al Midas' rijkdommen, tot mijner baten; 
Dat genoeg is tot onderhoud van 't leven, 
Daarmee wil ik mij wel genoegen laten, 
Dan houd maat behaagt mij boven maten. 
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TAFELRECHT. 

't Hoofd van den disck zij waard en waardinne, 
Verwaande koertezy komt hier niet inne, 
Beleefd en goed rond naar Hoilandschen aard. 
Niemand zij boven den omganger met drinken bezwaard; 
Elk moet zitten daar de waard zal bevelen; 
Ten minste moet elk éen liedeken kwelen; 
Het tafelbord, n gegeven, moet voor u leggen; 
Spjiwt niet het woord, wat zou men zeggen! 
Boven de helft van het gediende en dient niet voort ;. 
Niemand waait met zijn hoed na de benedijst is gehoord ; 
Boven ééns zal 'em niemant eskuzeeren. 
Voort, leeft boertig en eerlijk, na uw zelfebegeeren; 
Geschiedt er schimp, trots, smaad, onwil, 
Zoo moet de wijste hier zwijgen stil; 
Elk doe voort zijn best om 't gezelschap te vermaken, 
Morgen moet men daar niet ten kwade af kaken. 

Deze wetten gaf Roemer in zijn eigen huis, 
Die ze niet en behagen, die biijve thuis. 

TEVREDENHEID. 

Zoo de tijd is, het moet geleden zijn, 
Men mag hopen dat het zal betren dra, 
Die wenscht en kan niet wel te vreden zijn 9 
Dies ik er mij geheel van ontsla; - 
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Den tegenwoordigen tijd wil ik slaan ga, 
Den verleden kan ik niet weder lokken, 
Wachtende wat de toekomende zal brengen na, 
En hier tusschen lachen, boerten, en jokken. 

HEVDRIK LOUREVS aan BOEMIKH. 

(Beziet 't Bedied Van dezen zin, 
Maar acht Die 't wrocht, Te meer noch min.) 
Wat staat of handel zullen wij best verkiezen, 
Koemer, goede vriend, om gelukkig te leven? 
't Hof doet veel lieden 'er 'goed en tijd verliezen ; 
De koopmanschap wordt met veel moeiten gedreven ; 
Den zeeman ziet men door groot perykel sneven, 
Zelden bij huis, en dikwijls in doods nood; 
De landman ook moet hem met vlijt begeven 
Tot werken en slaven, zal hij hebben 't brood; 
De wereld te bezoeken maakt den rijken dikwijls bloot ; 
Die veel goeds heeft, die staat veel avonturen, 
En niet te hebben is erger dan de dood; 
d' Huwelijke staat brouwt ook veel kwade kuren, 
En de ongehuwde moet het al alleen bezuren; 
Kinderen te hebben en geen te hebben mede, 
Doet bei den mensch dik ongerustig treuren; 
De jonkheid is dom en onbekwaam van zeden, 
De ouderdom is kwellijk, met ongezonde leden, 
En vreèze des doods of lijden te verwerven; 
Dus, Roemer -Visscher , is dit de beste reden, 
Of nooit te zijn, of, geboren zijnde, sterven? 
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ROEMERS AND WOORD. 

(Als een bloem de spinne, Is Krates van zinne 

't Leven te gebruiken; 
Maar als honig de bijen , Metrodorus 't verblijen 

Baar uit kan suiken.) 



Wat weg des levens dat gij wilt wandelen, 

Daar vindt gij geneuchte, gemak, en eer; 

Zoo gij 't hof wilt volgen en 't pleiten handelen, 

Gij krijgt een faam en geld, dats meer; 

Maar uw verstand moet gij hier oefenen zeer, 

En bij te huis blijven vindt gij een rustig leven; 

Zoo op 't land te wonen is uw begeer, 

't Aanschouwen der akkeren zal u geneuchte geven ; 

Zoo gij in de koopmanschap wel zijt bedreven, 

Of met perykel over zee wilt varen, 

De winst zal 't verzoeten , die men daaraan ziet kleven; 

Zijt gij buiten slands, wil u niet bezwaren, 

Als gij veel gelds hebt, men ziet u garen, 

En hebdij geen, zoo durfdij u niet schamen, 

Gij zijt zonder zorg en hebt niet te bewaren; 

Hebt gij een wijf, gij teelt kinderen samen, 

En hebt gij geen, gij bezorgt geen kramen; 

Zijt gij een vader, die zijn kinderen heeft bezind, 

Zij zullen u beminnen, als 't wel zal betamen; 
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En krijgt gij geen kinderen bij uw huisvrouw bemind , 
Zoo en durfdij niet* zorgen als een vader voor zijnkind ; 
En, gelijk als men de jeugd zeer schoon ziet groeien, 
Zoo ziet men ook verstand in de graauwheid geprint ; 
Dus weet ik niet, waarom gij u gaat moeien, 
Dat gij, geboren zijnde, tot sterven wilt spoeien; 
Wij moeten ons deel hebben als de ander menschen ai , 
Een goed man de dood noch vreezen, noch wenschen zal. 

OP PAASCHDAG aan JET. Is. SPiEGEI*. 

Zeg, Hendrik, woudt gij niet, dat het al morgen was? 
Want bij de vrijster te gaan geeft heden geen pas, 
En in de herberg is schand; ja, bij de Katholijken, 
Bij der straten te wandelen zeer kwalijk staat; 
Kaatsen, dobbelen, of spelen is ook geen raad; 
In de kerk zoudt gij al te lang zitten kijken; 
Buiten op den dijk zoudt gij u zeer beslij ken; 
Gezond thuis blijven kan ik zoo kwalijk doen als gij ; 
Weet gij nergens te gaan, zoo kom dan bij mij. 

ANDWOORD. 

Wist ik nergens te gaan en kwam u dan bezoeken , 
Zoo had ik luttel danks van zulk bedrijf; 
Dan nu heb ik thuis wel gezelschap aan mijn boeken, 
En op straat daar loop ik niemand op 't lijf; 
Lust mij mijn lief te zien , tot mijn gerij f, 
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Dat paste nooit beter als op dezen dag; 
In de kerk zijnde, en zoo ik daar wat blijf, 
Daar is gespeel en gezang, ook geen kwaad gelag; 
Nochtans koom ik bij u, als die wel beter mag. 

AAN DEN HEEB cm XOORDUÏÏJK(DOlZAJ. 

Ik heb*, Heer, gesprongen en gedanst, 
Gezongen, gegeten, en gezopen, 
Ik heb gestormd, geschoten, geschanst, 
Gevrijsterd, gerijd, bij nacht geloopen; 
Maar 't meeste werk hebt gij mij gewracht, 
Vraagt gij nog wat? Ik heb u gewacht. 



Gelijk de kooplui het geld kwaad achten, 

Daar 'er taaie betalers naar doen wachten, 

Te onrecht beschuldigen dat van 'er wordt geprezen, 

Zoo heb ik, Heer, u in 't kwa blaadjen gezet, 

Omdat u komst dus lange wordt belet 

Door die van Hoorn; dan, wil daarom niet vreezen» 

Kom , als 't geld zult gij nog welkom wezen. 

NIEUW. 

Nieuwe kleeren zijn onmakkelijk, 
Nieuwe klerken schrijven klakkelijk, 
Nieuwe wagens altijd kraken, 
Nieuwe schepen zeilen kwalijk, 
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Nieuw gereedschap is ongalijk, 
Nieuwe schouten scherper waken, 
Nieuwe wetten veel lui laken. 

Nieuwe kramers, die wel borgen, 
Nieuwe dokters, sterk in 't worgen, 
Nieuwe preekers, zoet van leering, 
Nieuwe meisjens, die wel zingen, 
Nieuwe speellui, die vreugd bringen, 
Nieuwe waarden, vet van smeering, 
Hebben altijd goede nering. 

Nieuwe wijn, nieuwe vaten, 
Nieuwe honig, nieuwe raten, 
Nieuwe dansers, nieuwe pretten, 
Nieuwe liefde, nieuw verzuchten, 
Nieuwe oorlog, nieuwe geruchten, 
Nieuwe Paus, nieuwe gezetten. 
Nieuwe heeren, nieuwe wetten. 

Nieuwe boeken doen wel lezen, 
Nieuw gehuwd wel thuis wezen, 
Nieuwe haring krijgt de kroon, 
Nieuwe vrijsters zijn niet spijtig, 
Nieuwe maagden dienen vlijtig, 
Nieuwe lied is zoet van toon, 
Nieuwe bezems vegen schoon. 
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NfiEN. 
1. 

Een zoet Neen en een weigeren mede, 
Versierd met een lachsken Van u, schoóne maagd, 
Dat voegt u zoo wel, en 't is een goê zede, 
En een teeken, dat mij wel behaagt; 
Gebruik dat vrij, wie datter over klaagt, 
Mij zeggende; Neen, laat staan, zit stille, 
En laat mij daarneffens al doen dat ik wille. 
2C+). 

Neen, dat mishaagt en 't veroorzaakt lijen, 

Als 't den minnaar wreedelijk wordt begroet, 

Maar 't doet den zelfden ook wel verblijen , 

Als 't met een lachsken wordt verzoet; 

Zoo bewijst ze, met haar wezen zoet, 

Al schijnt ze in 't praten te zijn versteend, 

Dat de tonge spreekt dat het harte niet en meent. 

(f) Van Spieghel. 

WANT. 

Jannetjen, vraagdij nog wat Want beduidt? 
Want, dat is laken bij de duitsche knechten, 
Want is dat de zijden van de huizen sluit, 
Want, zeit hij, die met reden wat wil uitrechten, 
Want is gereedschap om de visschen te bevechten, 
Want bedekt de hand voor hetten en koud', 
Maar, Jannetjen, den meesten Want O) hebt gij getrouwd. 

(1) Kwaut. 
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DANKEN. 

Ik dank u, mijne heeren, voor goeden sier 
Van gister avond, voor wachten en bringen; 
Voor gezoden, gebraden, voor wijn, en bier; 
Voor snik, voor snak ook zonderlinge; 
Dan, nog dank ik u voor meer dan gij gelooft, 
Dat is, nu ik ontwake, voor een krank hoofd. 

EETLUST. 

Die met der kinderen lust eet zijn breekvastenO), 
Én 's middags de taalmans mag vergasten, 
Met de vrouwen ontbijten na de noen; 
Dan 's avonds met de kooplui zijn maaltijd doen, 
Daartoe drinken een slaapdrank, om zorg te verdrijven, 
Zou zulken man wei mogen van honger dood blijven? 

(1) Ontbijt (break/ast). 

ADIEU. 

Adieu, gezellen en dochters mede, 
Adieu, Amsterdam, wei schoone stede, 
Adieu schrijf ik voor eenen tijd; 
Adieu, geneuchte en alle jolijt, 
Adieu, dansen, zingen, en snaren- geluid , 
Adieu, trommel, trompet, en fluit, 
Adieu, al dat vreugd mag verwekken, 
Adieu; van hier zoo wil ik trekken. 
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Adieu, praten, kouten, en devizeeren, 
Met dochters in den doelen gaan spaceeren, 
In den Mei , of bij den maneschijn ; 
Adieu, o klare rynsche wijn, 
Adieu, posset daar ik van droom, 
Adieu, stremmelig en gij, room, 
Adieu, Sint Antony's dijk en Outewaal; 
Adieu zeg ik u altemaaL 

Adieu, Annekenhuis en Reguliershof, 
Adieu, Jan, gij sneedt die kaas te grof, 
Met uw ijsbolten en suikerperen; 
Adieu, Haarlem, daar ze den krijg uzeeren,' 
Adieu, Heemstee, en dat door bedwang; 
Adieu, Marijken Kuiers, met uw zoeten zang, 
Dien gij , als een nachtegaal, zongt , onder de linde; 
Adieu, vaarwel, tot ik u wedervinde. 

Adieu, Aardenhout en Overveen, 
Adieu, jachthonden, groot en kleen, 
Adieu, duinen, daar ik op plach te jagen, 
Adieu, hazen, konijnen, gij zult niet meer klagen 
Over mij; adieu zeg ik voor een halfjaar; 
God beter uw schade, om dragen zwaar, 
Tegen dat ik u weder kom viziteeren, 
Adieu, ik hoop de tijd zal keeren. 
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Adieu, hof, vol bloemen gepoot, 
Adieu, anjelieren en roosjens rood, 
Adieu, duizendschoon als mijn lief pleizant, 
Die met hoe langer hoe liever is in 't harte geplant, 
Adieu, leliën wit en welriekende violetten, 
Adieu, goudsbloemen, adieu, brunetten, 
Adieu, tijdelozen, en, adieu, akeleien, 
Adieu, ik wil mij gaan vermeien. 

Nu welaan, adieu, en blijf gezond, 
Adieu, mijn waardste roode mond, 
Adieu , mijn lief in liefde rebel , 
Adieu, gij kent u zelve wel; 
Adieu, ik zal u altijd eeren, 
Het zij in 't gaan of in 't keeren; 
Adieu, mijn hert hebt gij te pand, 
Adieu, want ik trek uit het land. 

Adieu, Kupido, met uw boog en schichten, 
Schiet mijn lief of doe mijn liefde zwichten, 
Dewijl ik ben van haar absent; 
Adieu, plaatse, daar ze mij eerst werd bekend, 
Adieu, huis, daar ik haar eerst van minnen aansprak* 
Adieu, leeg erf, daar zy zeer verschrak, 
Doe ik haar subiet kwam overvallen; 
Adieu, mijn lief, 'k wil niet meer kallen. 
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KLEINE GEDICHTEN VIT CATO> 

Om op tafelborden te schrijven. 

1. 

Statig of vrolijk, zoo de tijd eischt, zoo zijt, 
Zonder schande schikt 'em de wijze naar den tijd. 

Geduldig leert dragen des armoeds last, 
Naakt zijt gij geworden des werelds gast. 

Voor de leste ure weest niet al te beducht, 
Die den dood vreest, verliest des levens vrucht. 

Opdat u niet en gébreek, wilt niet vergeten, 
Dat men wel kan sparen en zat eten. 

Moogt gij iemand helpen zonder scha of schand , 
Spoedt u, want dat is winst voor de hand. 

Schudt kwaad vermoeden uit uwen schoot, 
Vreezen en vermoeden is een dagèlijksche dood. 

De schande van uw vriend wilt helpen dekken , 
Om 't verdriet te schuwen, dat men met hem zou gekken. 

Wilt gij leven lang, lekker, en gezond, 

Steekt het lekkere beetjen dik CO bezijden uw mond. 

(1) Dikwijlt. 

Die uit het verleden merkt het toekomende spel , 
Zulk een, die weet zijn weetjen wel. 
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Lijdt gij schade aan uw goed, laat u dat niet rouwen , 
Maar stelt u tevreden met dat gij hebt behouên. 

Gebruikt dat gij hebt of weet te werven, 
En leeft niet armelijk om rijk te sterven. 

2. 

Hadt gij niet meer gedronken dan gelezen, 
Uw neus en zou zoo rood niet wezen. 

Dat uw leden trillen en uw handen beven, 
Komt dat van veel om godswil geven? 

Is uw keuken zoo bezorgd van vleesch en spek, 
Als uw peuluw, zoo zorgt voor geen gebek. 

Gij houdt veel van de gracy, zoo uw gezicht bewijst , 
Maar veel liever nog hoort gij de benedijst. 

Die zijn knip zet om te vangen vreemde meezen, 
Die wil bedriegen of bedrogen wezen. 

Als een alleen bij eene gepaard is, 
Toont eene en een wat dat elks aard is. 

Die tér tijd gebruikt kunst, have, en vrouw, 
Die heeft wat als hij 't hebben zou. 
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TIITER§. 



ONZEKERHEID. 

Menig zou met recht mijn geluk benijen, 
Om de schoonheid van haar, die mij bemint, 
Dan, hiertegen zijn mijn oogen zóo verblind, 
Dat ik haar geenszins zou kunnen vrijen; 
Ik bemin een ander, die mij zet ter zijen. 
Ziet, hoe rechtvaardig mij de liefde plaagt, 
Door liefde te mijwaart van dié mij mishaagt, 
Door liefde te haar waart, die mij niet mag lijen. 
Waarom ben ik bij 't eene lief onwaard? 
Waarom is de ander toch van mij vervaard? 
Dan Kupido wil met gunst mijn lust bedelven; 
Want, vliedende voor haar, die om mij zucht, 
En volgende naarstig die voor mij vlucht, 
Zoo strompel ik rechtevoort over mij zelven. 

KWELLING. 

De stralende zon had 'er paarden op stal, 

Of maakte met de antipoden goede sier 

De volle maan was om een pintjen gegaan te bier, 

Achter een wolke, die hij zoo lang de wacht beval; 

Zoo kreeg ik lust om te bezoeken dat meisj en smal, 

Dat mijn zinnetjen heel heeft in haar geweld, 

Maar, haar vindende aan een danse gesteld, 
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-Sprak ik met een ander, tot boete van misval, 
Waar zij zoo jaloerschen gepeins uit heeft gevat, 
Dat ik, sind dien tijd, nooit van haar heb gehad 
Noch wenk, noch woord van koertezy. 
O, vermaledijde liefde, was schoonheid behagelijk 
Niet genoeg gewapend met wreedheid plagelijk, 
Zonder die nog te verdubbelen door jaloezy? 

LES. 

Om in den handel van liefde wel te bedijen, 

Is 't niet genoeg , dat gij zegt , met schoonen schijn , 

Duizendmaal meer dan gij zijt, verliefd te zyn 

Op haar volmaaktheid, die u mag gebenedijen; 

Neen, dan eerst vooral moet gij leeren lijen, 

En van een weigren terstond niet blijven versuft, 

Een vrouwe zal niet achten den haasten- verbluft, 

Maar den hardnekten , stouten aanhouder in 't vrijen. 

Want gemeenlijk prijzen wij aan een aar, 

Dat wij aan ons voelen te gebreken; 

De blinde prijst het gezichte klaar, 

De stomme prijst vooral het spreken, 

En de vrouwen, kennende 'er wankele zinnen, ' 

Geen ding meer dan gestadigheid beminnen. 

BEKENTENIS. 

Die twee bruine oogen, twee lichten van mijn leven, 
Op mij bliksemend haar stralende blijheid, 
Hebben zoo zeer bekneld mijn jonge vrijheid, 
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Dat ik gewillig haar gevangen ben gebleven; 
Haar liefde heeft mijn reden zoo ten onder gedreven , 
Dat ik, versuft in haar schoonheid te aanschouwen , 
Zoo hardnekkig mijn beloofde woord zal houwen , 
Dat ik naar ander te zien mij niet zal begeven. 
Geen ander sporen zullen mij wandelen doen, 
Geen ander kiekens zullen uit dees eieren broên, 
Noch tot geen ander Santin mijn devocy strekken; 
Mijn tonge geen ander schier noemen kan, 
Mijn penne en inkt niet anders dan 
Haar lof op papier en willen trekken. 

LIEFDE. 

Ongelukkiger is hij, die hem zelven verwart 
In de banden van minne, dan of hij zat, 
Hier beneden, met Ixion aan het draaiende rad, 
Of dat de gier van Prometheus verscheurde zijn hart; 
, Hij voelt wassen in 'em, met verdriet en smert, 
Een pijnlijke vreugd,. die hem twijfelijk noopt, 
Ja noopt, of deerlijk het vel afstroopt; 
Reden leit onmachtig door begeerte versperd, 
Gelijk een vogeltjen, dat aan een lijmtak sneeft, 
Hoe 't meer spartelt en vliegt, hoe 't vaster kleeft, 
Onmogelijk is te ontkomen des vogelaars juk; 
Zoo is de minnaar, hoe hij 'em naarstiger spoedt, 
Hoe hij 'em meer bindt, zoo het wezen moet, 
Aan het genoegelijk, onslippelijk ongeluk. 
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OPWEKKING. 

Drijf uit, schoon lief, de strafheid woedig, 
Die u doet wederstaan der minnen kracht, 
En denk niet, dat een dochter van goed geslacht 
Zonder liefde te dragen mag leven voorspoedig. 
Waartoe dan dees schoonheid overvloedig? 
Schoonheid , die in den strik mij houdt gevaan , 
Zoo die, ongeplukt, op den struik moet vergaan, 
Zonder te genieten hare gave goedig? — 
't Is niet genoeg, dat uw akker is vet en goed; 
Zoo gij den behoorlijken arbeid daar niet aan doet, 
Luttel vruchten zult gij in uw schuren besluiten; 
Desgelijks, die zijn jeugdelijkheid niet en vergt, 
Is een woekeraar gelijk, die zijn schat verbergt, 
En eer zoude sterven dan hij 't zoude gebruiken. 

BERUSTING. 

Gij wilt dan niet, lief? zoo moet ik zijn gepaaid; 
Geduld tegen uw strafheid wilT mij God geven; 
Gewroken zal ik zijn , mogen wy dertig jaar leven , 
Ziende de schoonheid verwelken, die nu mijn ziel 

verfraait; 
Zulke minnaars, lief, zijn heel dun gezaaid, 
Die zonder wederliefde ooit minnaars zijn gebleven, 

7 
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En, ten ware ik in onspoed wel was bedreven, 
Dit weigeren hadde mij 't leven lang ontdraaid. 
Dan, als ik wel overleg in mijn hart, 
Dat ik de eerste bedrogen door vrouw niet en bin, 
En dat kloeker dan ik verkregen scha en smart, 
Zoo vergeef ik 't mij zei ven in mijn eigen zin, 
En u ook, die 't mij doet naar uwe gewoonheid, 
Omdat gij ze allen te boven gaat in schoonheid. 

KLACHT. 



Altijd de bergen op hunnen top niet dragen 

Des gedurigen winters sneeuwige vracht', 

Altijd zijn de goden zoo niet bedacht, 

Met dreigenden bliksem de menschen te plagen; 

Altijd de zee met haar verbolgen wagen CO, 

Door felheid des winds, niet bestormt het strand; 

Maar zorge mij houdt met een wreede tand 

Altijd; altijd komt ze mijn herte knagen. 

Hoe ik mij meer om haar te verdringen vermaan, 

Hoe ze meer en meer wast en dapperder aan, 

En om mijn leven in onrust te houden 'er stelt. 

o, Herkules! had uw dienstelijke kracht 

Dit wreede monster ook omme gebracht, — 

't Mocht voor uw dertiende vroomheid worden geteld. 

Cl) Golven. 
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ZIJ. 



Die begeerig is om te zien, in een jonge jeugd, 
De schoonheid, vermengd met kuische matigheid, 
Oodmoedige zoetheid, en lieflijke statigheid, 
Aardigheid, gebonden aan oprechte deugd; 
Die 'em in een goddelijk wezen verheugt, 
Dat mijn jaren in gedurige groenheid houdt, 
Zoo is 't recht dat hij die kersouO) aanschouwt, 
Die elk een mij voor een lief toeveugt. 
Hier zal hij zien hoe liefde bijt en lacht, 
Hoe ze wondt, hoe ze weer heelt en zacht; 
En zal dan roepen: o, sehoone kreatuur! 
Gelukkig is hij, ja, gelukkig voorwaar, 
Die daar mag beschouwen uw aanschijn klaar, 
Maar gelukkigst die van u krygt een goed avontuur. 

(I) Madelief. 

ONZALIG BESTAAN. 

Ik peil het water in een grondeloze put,, 
Ik drijf mijn ploeg op het barre strand, 
. Ik zaai mijn zaad in het dorre zand, 
Zonder hoop van winnen ik 't spelleken schud; 
Ik stort mijn gebed voor een doove jut, 
Ik offer aan een sant, die des maakt geen werk, 
Ik loop te beêvaart naar een gesloten kerk , 
Ik doe grooten arbeid en ben niemand nut; 
Die wel aanziet mijns levensloop, 
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Zal niet zeggen, dat ik goede koop 

Dus lang gebruik mijn vrije lust. 

Ik hoop, ik vrees, ik reken zonder waard 5 

Op een bed mocht ik , en ik slaap op der aard ; 

God geef mijn benijders ook zulke rust! 

TBEURIGE TOESTAND. 

Ik ben alzoo , als gij wilt dat ik zij , 
Gezond, ziek, hopend, en desperaat, 
Stil, ongerustig, goed, en kwaad, 
Vriendelijk, vijandig, droevig, en blij; 
Morsig, puntig, ook ij ende fij, 
tjenoeglijk, pruilig, heet, en koud, 
Ravel-uit, stom, bloö, en stout, 
Voorzichtig, roekeloos, gevangen, en vrij. 
Te voren, eer gij mij waart bekend, 
Was een wezen in mijn aanzicht geprent, 
Betamende een gemoed, hem zelven machtig ; 
Maar nu ik van uw schoonheid ben gevaan, 
Nu mag ik geen oogenblik stille staan, 
En dat, omdat gij zijt zoo onstandachtig. 
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tan »ew on op mm ezel. 



Elk spiegel 'emjzelven; wat zijn der al zotten F 

Niemand heeft geld, en elk wil potten; 

De pitter heeft zijn saturdag wel gevast, 

Hij heeft het taaie vel op 't bed verrast, 

Nu mag hij zijn eyeren gaan leggen uit; 

En vrouw mallemarot, die is de bruid, 

Wat zal men in de bruiloft al vreugd bedrijven t 

Help Venus, welke vier mooie wijven 

Zullen wonen, daar 't bagijntjen kreeg een klater. 

Een visscher, die houdt 'em altijd bij 't water; 

Maar wat past de-n-otter op zijn fuiken of netten? 

De pottaert zal al zijn aanslagen beletten; 

Wie heeft dat kostelijke stal gehuurd? 

Het beste hengst nog komt daar in de buurt. 

Zijt gedurig in liefde, vierig, mijn lief, bemint; 

Wel wat? hoe dus grof? de dochter met kind? — 

Giet op de visch, de ketel is geschuimd. 

Hij zal trouwen twee vrouwen, wat gaat er voor de ruimt? 

Het is hem groote eer, kon hij slechts zwijgen. 

Hoort toch, wat tijding is er van de vijgen? — 
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Hierover in Noorderland is alle ding goêkoop; 
Verteert uw geld, loop, kooplui, loop, 
Hier voormaals was u geen wijn te dier, 
Nu zouden wij wel drinken, hadden wij slechts bier, 
En houden 't met de sekte der peuzelaristen. 
Bij Reimtjens hoort men 't geld te verkwisten, 
Die geeft de vaan om een stoter, te ontbijten voor drie 
De kan is uit, helaas! Aaf is dood. (groot. 

Scheiden, scheiden, dat is een bitter lot; 
Ja, als een hoofd scheidt van een schavot; 
God hebb' de ziel, het moet zijn gescheiden. 
Wat gaan der al schapen onder de bokken weiden! 
En de meeste ezels, die rijden op muilen; 
Sint Jobs hengsten zijn meest lamme guilenCO. 
Maar wie drijft de lui om de schrift uit het land ? 



Het geloof is uit, vraagt het paap Lutgert, 
En op Pater Noster wil niemand borgen. 
Wat heeft een man ook al te bezorgen, 
Die een huis vol kinderen heeft en zeven pleiten! 
Nog zijn der, hoor ik, meer beesten dan geiten, 
Die onder den kin dragen een graauwen baard. 
De onbekeerde sint Pouwels, die is vervaard, 
Hij derf zonder knechten niet slapen in de stad, 
Maar wou dat hij daar vijf of zes vaandelen had. 

(1) Paard QGauf). 
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Dan , de vischteven roepen met veel geschals: 
God geve allen dieven een bast (O om hun hals. 
Hoe niischt de wind, hij is west-ten-noorden; 
Een gifte is beter dan duizend woorden, 
Dat zeggen de meisjens, die trouw begeeren. 
Alle jaar is er een nieuwe snof van kleeren, 
De vrijers dragen nu korte lijven, lange broeken, 
De vrijsters dragen meer huifjons dan doeken, 
Lange lubben op naauwe, kleine kragen. 
Dat meester mijn niet weet, dat zal hij vragen; 
Geen beter als hij om een maaltijd te bereven, 
Hij laat de spijs opbrengen met vier schalmeyen 
Daartoe is er muzijk of koorzang gezongen ; 
Zaagt gü aiet hoe die mommekens sprongen? 
Wie viel in 't slik? de zoetste van allen, 
Hij wilde dat hij in 't water had gevallen, 
Om haar te behagen, die hem schonk de mutse ( 2 ; ; 
Menig zoekt een beitel en vindt een gudse. 



Hola, haast u, haast u, of de pot loopt over; 
Maarten wil rijk schijnen, en is een arme slover; 
Daarom bordeert hij zijn kleêren met fijn krakeel, 
Al schijnt 'et voor sommigen te wezen fluweel; 
Zeker 't en is al geen goud dat er blinkt. 
Ruikt muskeliaat, mij dunkt dat ze stinkt, 

(1 ) Strop. (2) Min. 
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Of zij stinken ten minste, die daarmee belaan zijn. 
Ons kostertjen, dat moet een vreemde haan zijn, 
Dit zeit dat de vrijers niet komen ter kerken 
Uit devocy, maar op 'er lief te merken, 
Of zij mochten krijgen eenige leus of wink, 
Dat de deur 's avonds zal staan op de klink; 
Kom, als gij placht, ik zal u laten in. 
Basta, hij heeft een meisjen getrouwd naar zijn zin. 
Duizend gulden te min is eer gezeid dan geteld; 
En Douwen nam een wijf niet dan om 'er geld, 
Nemende haar beurs in de hand, zei: wellekom, lief. 



Het beleefde volk komt al uit den Haag, 

En te Amsterdam wonen meest plompe boeren, 

Behalven sommigen, die ik niet wil roeren, 

Of zij zouden mijn hoofd wel kemmen met een stoel ; 

Nu, adieu, maart, in de Mei is 't koel. 

Blijf gezond, te aller stond, laat den mol delven. 

Die dit hoort, en 'em stoort, die kwelt 'em zelven. 
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JAMMERTJENg. 



1. 



Wie zoude denken, dat er aan zou hangen 
Zoodanigen lust, om een brief te ontvangen! 
Wie had gemeend, dat de lust van een vrij hart 
Mocht verborgen zijn onder wit en zwart? — 
En hoe mag 't hart door 't oog zoo verheugd wezen, 
En dat alleen door een briefjen te lezen! — 
Maar waarlijk, mijn vrouwe, zoo moet mij God schenden, 
Ik heb gelezen de gulden legenden, 
Het boek van Markus Aurelius , niet om verhoogen , 
Van Amadis heb ik gelezen de heerlijke logen, 
Nog Ovidius, den poëet vol amoereuze zinnen, 
Daartoe Kolijn van Kijsel, den Spiegel van minnen, — 
Metten kortsten, ik heb veel gelezen in mijn tijd, 
Maar geen ding dat mij zoo zeer heeft verblijd, 
Als uw brief, dien gij mij hebt gezonden, 
Daar ik zeer goed Duitsch in heb gevonden, 
En daarbij vervolg van zeer goede reden; 
Daarin een woordeken, dat stelde te vreden 
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Mijn hart, dat bezwaard was met grooten rouw, 
Dat 's, dat gij mij toelaat u te noemen mij n vrouw; 
God geve u dan, mijn vrouwe excellent, 
Dewijl ik u zoo te noemen heb konsent, 
God geve u dan, een amoereus begeeren, 
Om mij, uw dienaar, wel te trakteeren. 
Ben ik niet gelukkig, dat mij God heeft toegeveugd 
Een vrouwe , die versierd is met schoonheid en deugd? 
En dat geluk, dat kwam tot mij gedreven, 
Met dezen brief, dien gij mij hebt geschreven. 
Gelukkig is waarlijk de veder en schacht, 
Die schreef, dat zoo groot van mij is geacht; 
Gelukkig is de hand, die hem gezegeld en gebonden, 
En aan mij door gracy, heeft gezonden; 
Gelukkig de bode, die hem te mij waart brengen ging, 
Maar, nog veel gelukkiger die den brief ontving! 
Hoe ik dezen brief meer en meer doorlas, 
Hoe grooter mijn lust om te lezen was, 
Want al mijn verdriet, dat ruimde 't veld, 
En mijn geneucht drong op met geweld, 
Ten tijd toe, dat ik las een woordeken ongier, 
Dat ik dezen brief moest werpen in 't vier. 
Doe liet mijn geneuchte weder hangen 't hoofd; 
Denk, hoe dat twijfel mijn zinnen had geroofd, 
Want mijn onderdanigheid , die te uwaart groot is , 
Mij dezen brief te verbranden gebood wis, 
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En de lust, dien ik had, om dien te bewaren, 
Trok de hand terug en deed het niet garen. 
Al te met worp ik hem in 't vier om te branden, 
Terstond greep ik 'em weder uit met mijn handen, 
Dan weder daarin, en kort weer uit na dezen, 
Ten laatste liet ik hem branden, omdat het zoo moest 
Zeggende, nadat ik hem menigmaal had gekust : (wezen, 
Gij moet verbrand z\jn, omdat liet haar zoo lust; 
Want ik wil haar liever gehoorzaam, met druk en pijn, 
Dan ongehoorzaam, met alle vreugde, zijn. 
Zie, hoe tot stof en asch is gekomen, 
De meeste vreugd, die ik ooit heb vernomen. 
Maar zoo ik van u mag krijgen nog een brief, 
Om dien te verbranden, mijn allerliefste lief, 
Zal ik dien bij mijn harte leggen met gevoeg, 
Daar zal hij, om te barnen, vinden viers genoeg, 
En zal bevinden, hoe zeer het amoereuze vier, 
Mjjn herte heeft ontsteken door haar zoet bestier; 
Maar in plaats van alle hartzeer en torment, 
Dat mij alle daag door uwe liefde komt omtrent, 
Bid ik, dat gij in dank wilt aanvaarden, 
Den kristallen spiegel, dien ik zend uwer waarden, 
Dien nemende zult gij mij maken blij; 
Want ik meen dat gij zult denken om mij, 
Als gij u zelve daarin zult beschouwen, 
Die in schoonheid overtreft alle andre vrouwen; 
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Het is wel waar, en ik weet voor gewis, 
Dat er nooit spiegel was, komen zal, noch is, 
Die u naar 't leven zoo konde toonen juist 
Uw schoonheid; maar geloof voor de vuist: 
Waar 't dat uw oogen, veel klaarder dan kristaal, 
Zagen mijn harte getrouw en zonder faal, 
Zij zouden daarin gedrukt vinden te wezen 
Naar 't leven uw schoonheid , die zeer wordt geprezen, 
En aan uw sehoonheïd zouden zij zien geknocht 
Mijn getrouwe dienst te uwaart, zoo gij hebt verzocht; 
En dat ziende, zoo mochten uw eedle zinnen 
Mij daarom een weinigjen te meer beminnen. 
Wilde 't God, dat het nog eens mocht geschien, 
Dat gij het binnenste van mijn hart mocht zien, 
Zoo was ik de gelukkigste van alle menschen; 
Want daarom alleen is al mijn wenschen. 
Hiermede, adieu; ik wensch voor u niet meer, 
Dan dat gij moogt krijgen al uw begeer, 
Wat dat het is schrijf ik u niet op 't lest, 
Dan, wat gij begeert weet gij zelf het best. 



2. 



Geen zeker gedaante is mij door liefde pramelijk, 
Honderd oorzaken zijn er, die m\j doen minnen; 
Zoo eenige haar oogen voor mij slaat neder schamelijk , 
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Haar schaamte ontsteelt mij mijn hart en zinnen; 
Is ze stuursch in 't wezen, slachtende de boerinnen, 
Zij zou wel willen , dorst zij 't zeggen , is mijn vermoên ; 
Is ze spijtig en snar, zij zal mijn liefde winnen, 
Want dat is niet beerachtig, maar frisch en koen, 
Ik hoop dat ze op een stil water haar ding wel zal doen. 

Die zingende kan liefelijk draayen en kwinken, 
Die wilde ik onder 't werk wel een zoentjen ontstelen, 
Die met lichte vingertjens de snaren doet klinken, 
Wie zon van zulk een geen vriendschap mogen velen? — 
Een ander door jokken, dansen, en spelen, 
Of door 't wenken van oogen mijn harte raakt; 
Klein oorzaak doet mij minnen , wat baat het te heelen? 
Ik ben geen Hippolitus, die elks liefde laakt, 
Maar heb een gasthuis, als Priapus, van mijn harte gemaakt. 

Gij , om uw lankheid , slacht de oude dochters tuchtig, 
Die men niet verliezen zal in de vouw van een laken; 
Deze is om haar kortigheid aardig en luchtig; 
De korte en de lange doet mijn begeeren waken; 
De ongesierde kan ik met denken sierlijk maken, 
En de gepronkte toont dat zij rijk van goed is; 
De bleeke en blanke doet mij vierig haken, 
Een hubsch brunetjen geeft m\j in liefde moed frisch; 
De blanke schoon, maar 't bruintjen peuluw-zoet is. 
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Zoo oen zwart haartjen hangt op een blanken hals 3 
Dan gelijk ik ze bij Leda, en zoo zie ik ze garen; 
Of is het geel als Aurora , ik bemin ze van als; — 
Alle historiën mogen u mijn liefde verklaren. 
Ik bemin die jong, en ook die oud zijn van jaren, 
De eene mij met schoonheid, de ander met manieren tart; 
Eindelijk, alle dochters, die ooit geprezen waren, 
Zijn ze vet of mager, bleek, blank, of zwart, 
Bemin ik al samen, uit den. grond van mijn hart 



't En is de hemel niet, die opdees Nederlanden, 
Met nijd ontsteken, wet zijn wraakgierige tanden, 
Want als hij niet getergd wordt van onze verwoedheid , 
Zoo genieten wij overvloedig zijn milde goedheid; 
En die God , die naar zijn beeld ons heeft gewracht, 
Draagt zorg voor zijn schepsel, het menschelijk geslacht; 
Maar deze razernij is in ons ingewand verborgen, 
Wij bakken den brok, daar wij aan worgen, 
En ons eigen inwoners, als schelmen, speuren 
Het zoete vaderland aan flarden te scheuren; 
De een, om te doen barsten zijn gierige darmen, 
Verkoopt den bozen het recht der armen; 
De ander, door eergierigheid om op 't kussen te raken,, 
Tracht door oproer des volks zich groot te maken 4 
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Eenigen, die zottelijk hun eigen goed verkwisten, 
Staken garen hun handen in der sparenden kisten; 
Die, met kwaad voornemen, naarstig wroeten, 
Om hun nagejaagde behoeftigheid te boeten, 
Op der gemeene middelen kosten en schaden, 
Hun boömloze beurzen weer te mogen laden; 
En hierentusschen , met hun woedende min, 
Komt de gerechtigheid niet eens ia hunnen zin; 
Haar heilige hoogheid, haar eere geprezen, 
Noch haar gramschap zij niet en vreezen, 
Alhoewel dat ze een is van de hemelsche godinnen, 
Staande bij Gods raad onder de serafinnen. 
Deze godinne kan uit den hemel merken, 
Al onze snoode, listige, wrokkende werken/ 
En, al straft ze juist niet altijd op heeter daad, 
Haar strengheid vergeeft nimmer het bedreven kwaad 9 
Maar zendt te haren tijd bliksemende stormen 
Tot gerechtige wrake op ons, hovaardige wormen. 
Dan mogen rijken, staten, noch steden groot, 
Niet ontkomen de straf en den verdienden nood. 
Hieruit ziet men, dat geweldige burgerijen 
Den hals buigen onder 't juk der slavernijen, 
Die eertijds, voor niemand zijnde beducht, 
Den kop hoogmoedig staken in de lucht; (den, 

En wrokkende tweedracht, ophalende versmoorige woor- 
Doet, dat de oproerige burgers elkander vermoorden, 
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Of, door waan hunner gewapende krachten, 
Breken 't verbond tusschen hun geburen meerder van 
Hier volgt dan vernieling met snellen loop , (machten ; 
Straffende gerechtelijk den meineedigen hoop. 
Zoo dan 't ongelukkig geluk sommigen uit gaat zonderen, 
Die hun lieve vaderland hebben zien pionderen, 
Zijnde mogelijk tot meerder ongeluks geboren, 
Zijn dan nog niet vrij van dat 'er is beschoren, 
Als ballingen, katijvigO), van goeden verscheiden, 
Moeten armelijk een beklagelijk leven leiden, 
Zonder hoop, zonder troost, op eens andwrs haard, 
Altijd rekenen met een vreemden waard; 
En een iegelijk, daar 't zoo gaat, hij zij rijkofeel, 
Moet van der fortuinen gramschap hebben zijn deel ; 
En niemant mag dan zoo zekerlijk duiken, 
Of het ongeluk zal hem wel opruiken, 
Tot in hun kelders, kamers, en schrijnen, 
Ja, tot op het bed, achter de gordijnen. 
Nederlandsche mannen, dees solonische klaarheid 
Is kluit ( 2 ) noch droom, maar goddelijke waarheid; 
En al, die daar God en zijn gebod verachten, 
Zullen met verdriet in hun boosheid versmachten; 
Maar die billijkheid beminnen en justicy kroonen, 
Daar zal de zoete vrede bij komen wonen. 
De onderdanige eere, die men de justicy doet, 
Die straft het kwaad en beloont het goed, 

Cl) Ellendig. (2) Klucht. 
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Breidelt de boosheid tegen kwade lusten, 

Bereidt den goeden een veilig rusten, 

Betert de misbruiken in eiken staat, 

Straft den rechter, die kromme gangen gaat, 

Leit neder de twist van burgers en boeren, 

Die landen en steden houden in rep en roeren. 

Met den kortsten: honig en melk zal vloeyen 

Bij 't menschelijk geslacht, zoo lang als wij ons moeyen 

Te. handhaven de justicy en goede wetten, 

En de heilige billijkheid daar beneven zetten. 



FORTUIN EN DEUGD <*). 

Wat roemt de mensch van de fortuin, 
Die toch zoo los staat en zoo kuin? 
Al geeft zij somtijds goed en eer, 
Zeer listlijk gaat zij 't nemen weer; 
Haar wufte ongestadigheid, 
Van veel onwijzen wordt beschreid; 
Maar gaven van de milde deugd, 
Zijn wijsheid en genoegens-vreugd , 
Geduld, reden, en goed verstand, 
Waardoor hij zelf zet naar zijn hand 
Het avontuur; hij puft, belacht 
Haar gramme, onmachtige macht. 

(*) Van Anna Roemers. 
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LOF BI» DICHTKUNST. 



Die in een klein ding te prijzen eenigzins aardig is, 
Prijst wel genoeg dat kleine prijs waardig is, 
Daarom is 't haast goed, hoe dat hij 't gaat versieren; 
Maar elk zal zeggen, dat ik ben uit mijn zinne, 
Dat ik zulk een ding nu te prijzen beginne, 
Dat men volprijzen mag in geener manieren. 

Dan, evenwel zal ik voortnaayen dezen naad, 
En spinnen van fijn vlas een groven draad, 
Opdat ik mijn gunstigheid mag brengen te werk, 
Tegen haar, die mijn kindschheid heeft gevoed met rust , 
Mijn jeugdeüjkheid doorgejaagd met lust, 
Denkende: nooit meester zoo goed, hij was eerst klerk. 

Zij is degeen, die mij verzelschapt altijd, 

In blijdschap, in droefenis, in strqd, in vrede, 

Over zee, over zand, in rossen, in rijen, 

Bij de jongens en maagden is ze mij een eere , 

In 't bijzijn der ouden nog immer zoo zeere, 

In eenigheid verdrijft ze kwellende fantazijen. 
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Nu haren rechten naam en weet ik niet, 
De een zeit dat ze Rhetorika, de ander Poësis hiet, 
Maar hierom willen wij ons zoozeer niet kwellen; 
Zoudt gij de liefste, die met gunst op u ziet, 
Laten varen om den naam van Nel of Tiet? 
Beandwoordt dit eerst, gij goede gezellen. 

Ehetorika, dan, gezeid op het rondste, 

Is alleen onder allen de eenige konste, 

Daar men alle anderen door recht leert gebruiken; 

Want in geen konsten mag men worden ervaren, 

Of men moet gehoord hebben 't geluid van haar snaren , 

Is 't niet recht dat ze dan alle hier onder duiken P — 

Alle andere kunsten, hoe verheven en geëerd, 
Worden uit boeken of in scholen geleerd, 
Door 't onthouën van langwijlig lezen en hooren, 
Maar deze vonke, of lichtende klaarheid, 
Een strale van Godes eeuwige waarheid, 
Wordt allen rhetorijker3 van jongs aangeboren. 

Lof, loflijke vonke, boven alle prijzenswaard , 
Lof, Jlhetorika! gebroed van godlijken aard, 
Gevende vreugd voor en na, onvermengd met smarte, 
Ongelijk andren kunsten, die door 't leeren ontrusten, 
Voorts gebruikt worden met moeite en onlusten, 
Als de arend verknagende 't onverteerlijk harte, 
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Grammatika leert slechts schrijven en spellen, 
Arithmetika is om den koopman te kwellen, 
Astrologia maakt van logens een nering, 
Dialektika spreekt van twisten en graauwen, 
Muzika kan niet dan stameren en baauwen, 
Maar Rhetorika is vol goddelijke leering. 

Mozes, ziende zijn volk gepasseerd 

Door 't rood e meir, heeft gedankt en geëerd 

God den Heer, met verzen van rhetorijke; 

't Boek Deuteronomy is met verzen beschreven, 

Salomo heeft in gedicht zijn stem verheven, 

Jezayas en Job deden ook desgelijke; 

Maar bovenal David, die, op zijn harpgeklank, 
Rhetorijkelijk Gods lof met verzen zangk, 
Met honderd vijftig psalmen, die lieflijk en zoet zijn, 
Wordt geprezen van die dees konst willen bedelven; 
Maar onverstand strijdt altijd tegen 'em zelven, 
Dat eens goed is, zou dat niet altijd goed zijn? — 

Geen van alle kunsten mag men vrij noemen 
Dan deze alleen, die altijd zonder schromen, 
Vrijelijk uitroept over alle straten en wegen, 
Tegen al der tirannen straffe gezetten, 
Steekend het doordringend geluid der trompetten 
Der waarheid, daar zij is toe genegen. 
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Tyrannen, regeerende tegen recht en reden, 
En die om eigen baat prijzen oorlog voor vrede; 
Rechters, die door gunst de justicy buigen; 
Preekers, die 'er ketterij als schrifture drijven; 
Rentmeesters, die primunf mikt schrijven; 
Omgekochte taalmans. en valsche getuigen; 

Krijgsluï, die de vrienden meer dan de vijanden kwellen; 
Woekeraars , die op een-en-dertig ten honderd tellen ; 
Kooplui, die voor goed verkoopen bedorven waren; 
Koppelaars, die met leugens een huwelijk knopen; 
Jordens, die om geld 'er vrouwen verkoopen; 
Voorts die 'er trouwde wijf met andre besparen; 

Die bankeroet gespeeld en overvloedig geld hebben , 
En de broeders, die sint Jobs trappen geteld hebben — 
Zijn degeen daar dees konst van wordt gewraakt; 
Niet omdat ze eenigzins is bevlekt, 
Maar omdat ze temet hun gebreken ontdekt; 
Dan, is 't niet prijslijk dat van dezen wordt gelaakt ? — 

Cicero is daardoor zeer hoog vermaard, 

Dat hij van Catilina vijand was verklaard, 

Leed zijn smaad en list met groote standachtigheid ; 

Als Öktavius van boeven werd verheven, 

Vroeg hij: wat kwaads heb ik onwetend bedreven, 

Dat dezen mij prijzen met zulken aandachtigheid ? — 
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Orfeï snaren, die 't woeste volk bekoorden, 
Waren Rhetorika's zoet luidende woorden, 
Onderwijzende waarin des levens prijs leit: 
Eerst het huisgezin te regeeren redelijk , 
Wet vreemden en geburen te leven vredelijk, 
En alle ding oordeelen met verstand en wijsheid. 

Dit is van den rechten Dedalo de gesponnen draad, 
Daar men mede in en uit den doolhof gaat, 
Om de minotaurische hypokrizy te verschoren, 
Meer te weeg brengende door boertelijk schrijven, 
Dan, door disputeerend, hardnekkig kijven, 
Ai die verstandige, wereldwijze doktoren. 

Maar die groote, belantarende kaarsen 

Zeggen, de rhetorijkers mengen onder 'er vaerzen 

Poëtelijke droomen , kluchten, en fabelen; 

Wie zou 'er straffen P — dat ze zeggen is waar; 

Hierin volgen zij 't exempel van hun meester maar, 

Die 't Evangely verkondigde, ja, in parabelen; 

Maar opdat ze niets valsch en zouden stichten, 
Proeven zij hun vleugels op de amoereuze gedichten, 
Zoo voort in filozofy en wet der nature; 
Als dit draf van hun honger 'er niet mag verzaden, 
Komt rhetorika en leidt ze op de rechte paden, 
Om te smaken den kern en 't brood der schrifture. 
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Gelijk als de eenige zoon van d' eeuwigen vader 
Den dood gestorven is voor ons allegader, 
Opdat wij van d' eeuwigen dood vrij zouden raken, 
Zoo draagt zy geduldig der menschen spot, 
Trekt den kap aan en wordt gewillig zot, 
Oin al de wereld wijs te maken. . 

Wat geeft rhetorika? zal de gierige vragen; — 
Veel meer dan uw afgoden, te eenigen dagen, 
U zullen verleenen met zorgen en zuchten; 
Gij hebt veel, zijt arm door begeerende lust, 
Hij weinig, is rijk door vernoegende rust, 
Want alle jaar wassen toch nieuwe vruchten. 

Maar zij geeft haar dienaars een goed oordeel, 

Den weïbespraakten zeer groot voordeel, 

Om met spreuken te versieren haars redens glans r 

Alle ding met woorden levendig afmalen, 

En daarbij een rijken schat der talen, 

Nog hierenboven een lauwerkrans. 

Zwaar zijn der vraters gulzige buiken^ 

Zwaar zijn der gierigen gulden fuiken, 

Zwaar is de zonde, dalende ter hellen; 

Licht is dé kunst, die niemand verlast, 

Licht is de deugd, der waarheid gast, 

Rhetorika vliegt ten hemel met haar lichte gezellen. 
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Zij is een klare spiegel voor de leeken, 

Een berispende stem van alle gebreken, 

Een scherp gebit om de ketters te mennen, 

Een preeker, daar de gemeente veel van onthoudt, 

Een bril, daar een vorst zijn gebreken doorschouwt, 

Een spoor, die naar deugd en eere doet rennen. 

Zij is den kinderen een groote vermakelijkheid , 
Den jongers geeft ze een vrolijke sprakelijkheid , 
Een solacelijk overdenken voor de oude bedaagden; 
Zij is zoo eerlijken korstwijl als men mag noemen, 
Zij is den studenten een bogerd vol bloemen, 
Een regel van alle eerbare vrouwen en maagden. 

Trouwe is dood over lange jaren, 

Eere is al lang voor Mei gevaren, *■ * 

Justicy is gevloden voor kracht en geweld, 

Geloof is van hypokrizy gevangen, 

Liefde slaapt op beide haar wangen, 

Maar rhetorika alleen behoudt nog het veld. 

Hola, mijn penne, het wordt zeer laat, 
Gij zijt moede, weet ik, maar onverzaad, 
Om van de kunst prijs en eer te zeggen; 
Rust, zeg ik, rust uw gespleten lip, 
Scheid er uit , als de schipper uit zyn schip , 
Die laat het midden in 't water leggen. 
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LOF VAX BE MUTSE O). 



Nu wel op met vreugden, onze kat heeft jongen! 
Ik behoefde wel te wenschen om duizend tongen, 
Duizend pennen, en duizend verstanden wijselijk; 
Want ik zeg, dat de muts is oen zoete nering, 
Tegen aller filozofen meening en leering, 
Is wenschelijk, behagelijk, goed, en prijselijk. 

Wat is de mutse? — een begeerlijke genegenheid, 
Met lust verblind, zoekende alle gelegenheid, 
Om de min van een waarde vrouw te verwerven; 
Door nature bewegende de jonge zinnen, 
Tot het aangeboren werk, het spel van minnen, 
Om verhoeden het menschelijk geslachts verderven 

Is het huwelijk immer zoozeer van nood, 
Tot nooddruft des levens, als wijn, water, en brood, 
Is het recht dat men daarvan den lof en prijs zeit, 
Prijst dan ook de mutse, want ze strooit het pad; 
Al is er zotheid meê gemengd, wat scha doet dat ? 
Op bekwamen tijd zot zijn, is de meeste wijsheid. 

(t) Min. 
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Aller wijzen wijsheid is niet waard een boon, 
Al 'er wijsheid maakt niet éen jongen zoon; 
Maar dees bekwame malheid is aller wijsheids vader r 
Hieruit zijn gesproten al dees groote kadetten, 
Al die Aristoteles' broek op 't zware hoofd zetten , 
Die der mutse werk laakt, laakt ons allegader. 

Laat ze praten dat ze willen, zij weten anders niet 
Te zeggen, dan dat het is een geneuchlijk verdriet,. 
Een verstandige dwaling, een razende blijheid, 
Een hoopvol zorgen, een lieflijke vracht, 
Een willige slavernij, een goê wil zonder macht, 
Een kwellende vreugd, een gevangen vrijheid. 

Van wit en zwart mengt de schilder graauw, 
Heet vermengd met koud wordt van passen laauw, 
Die nooit bitter en proefde, weet niet wat zoet is; 
Edik en suiker geeft een smakelijk zuur, 
Harde steen en weeke kalk maakt een vaste muur, 
Hieruit ziet men dat de mutse niet 'kwaad maar goed is* 

God almachtig, schepper aller dingen, 
Heeft door natuur daartoe willen dringen, 
Toen hy Eva schiep om wezen Adams maat, 
Zeggende, dat het leven zou wezen vol rouwe, 
Zonder het gezelschap van een waarde vrouwe j — 
Dus moet de muts goed zijn, of God werkt kwaad. 
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^Daarenboven heeft hij geboden, dat men zal begeven 
Vader en moeder, en het lieve wijf aankleven, 
Om te wassen en de wereld te vermenigvuldigen; 
Zegt nu, gij neuswijzen, zoo gij legt in de loeg, 
Is deze reden u nog niet krachtig genoeg, 
Om al de zotheid van de mutsdragers te verontschuldigen! 

Is waar het zeggen van veel kloeke verstanden, 
Om het gemeene spreekwoord in verscheiden landen, 
Dat God noch de natuur en maakt geen ding om susC 1 ) ; 
Waartoe dienen ons dan de prikkelende leden, 
Waartoe zijn nut der vrouwen aantrekkelijke zeden, 
Waartoe is dan gevonden de lieflijke kus? — 

Om den mensch te steeken als een paard met sporen? 
Om ons zonder genot tot lust te bekoren? 
Of om 't paaschbord te kussen in de kerke? 
Neen zeker, zij doen ons inwendig vermaan, 
Dat wij moeten, als onze ouders hebben gedaan, 
Ons pond niet begraven maar stellen te werke; 

't Welk geschiedt door 't huwlijk, van God gebenedijd, 
Dat zonder de mutse niet waard is een mijt, 
Want zonder liefde mag men houden geen goed huis, 
En de mutse is eensdeels der liefde fondament, 
Als die .liefs oogen op liefs gebreken verblendt; 
En/t fondament gescheurd, deugt 't bouwen niet een kruis. 

(1) Om niet. 
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Gij zult niet meenen als 't huwlijk is geknocht, 
Dat de muts dan 'er heilig werk heeft volwrocht, 
Als niet meer van nut den gehuwden personen; 
Neen, neen, want als de muts verliest zijn kracht, 
Zoo komt er terstond twist en tweedracht, 
En versieren de hoofden met doornen kroonen. 

Waar de muts door verachting is versleten, 
Komt Zuurmuil en Pruiler dikwerf ten eten, 
En Krakeeltjen loopt over het huis en bast; 
Maar daar ze altijd blijft in éenen doen, 
Is 't; zoete lief, kom hier, en geef mij een zoen, 
Hoe lang, lief, heb ik nu al niet gevast? 

O, lofwaardige muts, oorsprong aller deugd! 
Gij houdt de ellendige wereld in gestadige vreugd, 
Gij verjaagt kijvazie, hateering, en tweedracht mede ; 
Als de vorsten't land bedorven hebben met oorlog verwoed, 
Gij maakt door een huwelijk al de zaak haast goed , 
En brengt door uw zoetheid weder peis en vrede. . 

Gij maakt den jongeling, die u draagt, 
Stout, sterk, kloekmoedig, en onversaagd, 
Ten wapenen vroom , luchtig en rad ter hand ; 
Gij leert hem dichten refereinen, rondeelen, 
Minnebrieven, balladen, liedekens, en spelen, 
Gij scherpt de zinnen en oefent het verstand» 
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Gij leert slaan op harpen, citers, en luiten, 
Blazen op kromhoorns , schalmeyen, en fluiten, 
Daartoe de muziek op de maat zingen, 
Een allemande dansen voor de vuist, 
Een passemede treên op de passen juist, 
Lustige sprongen in de galj aarden springen. 

Den vrekken doet gij spelen den milde, 
Een tamme vogel verandert gij in een wilde, 
Een aardig geest maakt gij haast van een molik; 
Den slaperigen luyert kunt gij houden wakker, 
Van een slordigert maakt gjj wel Jan de Bakker, 
Den zwaarmoedigen peinzer doet gij zingen vrolijk. 

Gij zijt den vrijers bij nacht een lantaren, 
Een uurwerk, dat de vrijsters doet wachten garen, 
En een oorzaak van lachen voor de kannekijkers, 
Een rente, daar 'er de koppelaars op generen, 
Een recept, om des nijders hart te verteren, 
Matery om te dichten voor de rederijkers. 

Om de kramers niet te slachten, die achter land loopen , 
Hun waar zeer prijzende, die ze willen verkoopen, 
Zoo heb ik dit hierbij te laten gedacht; 
Want het brillen verkoopen ben ik al moe, 
Zonder geld, en geven de huisjens toe. — 
Kijk door de vinger, bid ik, geen fouten acht; 
Hier hebt gij 't eind, lief, maar niet daar gij naar wacht 



y Google 



— 226 — 



LOF VAN EEN BLA1ÜWE SCHEEN. 



Wonderlijk is Kupido met zijn looze minne, 
Wonderlijk kookt Venus in domme jonkheids zinne, 
Wonder schijnt het wezen, dat ik voor wil stellen; 
Want ik denk met een wonderspreuk te beweren, 
Dat een blaauwe scheen is te prijzen en te begeeren, 
Voor alle rustige, lustige jonge gezellen. 

Dan , opdat gij weet wat blaauwe scheen is te zeggen , 
Zoo zal ik dat met korte woorden uitleggen; 
't Is afsnijding van hoop en waan, dat twijfel doet derven^ 
Als iemand zijn liefde op een onrecht heeft geleid , 
Dat hij dan krijgt zeker en klaar bescheid, 
Dat hij 't begeerde lief nimmer zal verwerven. 

En hoop nu, dat is een onzeker verlangen. 

Dat met zorg en vrees altijd is behangen, 

't Welk een blaauwe scheen allerbest kan genezen 3 

Want zij verdrijft allen twijfel door weigerens klaarheid, 

Yerjaagt den waan en toont de waarheid; 

Dat waarheid toont is dat niet waard geprezen? — 



y Google 



— 127 — 

Een doktoor, die den zieke zijn krankheids grond zeit, 
En brengt hem door zijne kunst weder tot gezondheid , 
Loont men dien met kroonen en dukaten vaardig; 
En een blaauwe scheen, die, door dank of spijt, 
De vrijers van de eeuwige koortse bevrijdt , 
Is die dan niet wel prijzenswaardig? — 

Nu mocht iemand vragen: zou men dan niet vinnen 
Eene goede vrouwe, deugdzaam, waardig om beminnen , 
Die 's mans hert mocht verheugen en van verdriet ontlas- 
Onder de vijftig dochters van Danai gebroed, (ten? — 
Is er een maar naauwelijks gevonden goed, 
Dus is 't een heet hangijzer om aan te tasten. 

En is ze ook al goed en oprecht, zoo men er luttel vindt, 
Ze zal nu ziek zijn , dan bevrucht , of met kind ; 
Zoo zult gij niet een oogenblik moeten van haar zij' zijn, 
En hooren haar stenende zeggen: och, lief! ik ben zoo ziek, 
Ik heb pijn in mijn hoofd , in mijn rug , in mijn kriek ; — 
Denk dan,die een blaauwe scheen loopt,die mag wei blij zijn. 

Hij is niet verwachtende 't schreven van kinderen, 
Hij heeft maarten (O noch knapen, die zijn goed vermin- 
Met bakken, brouwen, met smeulen en smooken; (deren, 
Al heeft hij geen peris, hij speelt wel met fluis, 
En waar dat hij komt, is hij wellekom thuis, 
Daar zijn beurs opgaat, daar rookt zijn koken. , 

(l) Meiden. 
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Waar éen mond eet, die krijgt haast O) den kost, 
En van voor meer te zorgen de blaanwe scheen verlost , 
Daarom mag hij de kolf wel werpen na de bal; 
Hij vaart van huis met minder verdriet, 
Naar 't wederkeeren verlangt 'em voorzeker niet, 
Want als hij opspringt zoo waagt het al. 

Een hopend vrijer, die is altijd in treuren, 
Kykt door 't klinkgat, kust den ring van de deure, 
Waardoor hij verliest zijn naam, zijn rust, zijn blijheid; 
Maar door 't danken, dat de zotheid niet wil dogen< 2 ), 
Worden geopend zijn verminde, verblinde oogen, 
En hij krijgt weer zijn naam met zijn eerste vrijheid. 

Het danken van haar, die 't hart deed dolen, 
Beschermt de handen voor de brandende kolen, 
Drijft de voeten met geweld op den weg van ruste, 
Keinigt het brem van woedende razernij, 
Maakt het onrustige hart na droefheid blij; — 
Is dank van lief dan niet een groote luste? — 

Dank van lief brengt menig tot wanhopen, 
Wanhoop doet er veel in een klooster loopen, 
Daar ze door vasten en bidden de zonden vernielen, 
Verzaken de liefde van alle schoone vrouwen, 
En God slechts beminnen, op hem slechts vertrouwen; — 
Dank van lief werkt zoo zaligheid der zielen. 

(J) Gawm. (2) Lyden. 
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Als Martha, die altijd tot woelen was gezind, 
Is een man, die te bezorgen heeft vrouw en kind, 
Geen oorzaak van profijt laat hij gaan verloren; 
Maar een vrijer, die aflaat, door hope krank, 
Die heeft met Maria, al is 't tegen dank, 
Verre het beste deel uitverkoren. 

Niemand denk dat ik 't houwelijk wil laken, 
Of dat ik een sankt of sanktin wil maken, 
De blaauwe scheen prijzende met zulke heerlijkheid; 
Maar 't is een pleister, die heelt en verzacht, 
Buigende onder reden den wil zonder macht, 
Om te genezen des scheens blaauwe begeerlijkheid. 

Keen , de blaauwe scheen wil ik niet prijzen zoo zeer, 
Of den huwelijken-staat acht ik nog veel meer, 
Als van God ingesteld, den menschen zalig en goed; 
Maar als ik niet krijgen mag, die ik wil, 
Zoo troost ik mij zelven en zwijge stil, 
Denkende dat er meer kwaads mee wordt verhoed. 

"Want een goed schutter, die schiet wel mis, 
Een goed visscher vangt altijd geen visch; 
Een goed vogelaar om niet zijn net wel kan spreên ; 
Een goed pijper blaast altemet wel diskoord, 
Een goed zeeman valt ook wel over boord, 
Een goed gezel loopt wel een blaauwe scheen. 

9 
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Verlies op de waar geeft den koopman verstand, 
Een naarstig boer woont op onvruchtbaar land, 
Harde smakken leeren den rijer op het ijs; 
Schipbrekinge scherpt des stuurmans zinnen, 
Nederlaag doet de krijgslui verdacht beginnen, 
Scheen-stooten maakt den vrijer voorzichtig en wijs. 

Nu, vrijers, vaart wel; leeft altijd rustig; 

Loopt gij een blaauwe scheen, toont u altyd lustig; 

Houdt het stil, zoo kan er niemand op spreken. 

't Is genoeg geprezen, dat elkeen laakt, 

Die 't sop geproefd heeft, die weet wel hoe 't smaakt, 

't Is best dat wij hier dan het spelletjen b\j steken. 



LOF VAX HET DAJVJSEN. 

(Door Spiegttel.) 



Verscheiden lui prijzen verscheiden hanteering; 
Sommigen wijsheid, kunst, of goede leering, 
Anderen prijzen vechten, stormen, en schansen, 
Den lof der zotheid hoort men ook verbreên, 
Eenigen prezen een kerker CO of een blaauwe scheen ; 
Komt hier, en hoort den lof van dansen. 

(*) Coornherts Lof der gevangenis. 
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Lang heb ik getwijfeld, of ik 't zou verzwijgen, 
Want men kan haast door spreken hinder krijgen; 
Ook is 't een zware last voor mijn zwakke schoudren , 
Om nu te bewijzen, bei voor leek en klerk, 
Dat het dansen is een prijselijk werk, 
En dat men eerlijk gedanst heeft bij de oudren. 

Want het blijkt dat men gedanst heeft van oude tijen ; 

Met dansen loofden ze God in hun verblijen, 

't Dansen heeft met de menschen een begin genomen; 

De dwalende sterren in 't firmament 

Houden haar tred in 't veranderen jent CO ; 

Dus, zeit men, is 't dansen van den hemel gekomen. 

Het dansen scherpt de memory van binnen, 
't Maakt voorzichtig verstand en scherpe zinnen, 
't Leert elk vlytig op zijn doen acht hebben, 
't Maakt het lichaam gezond en rap de leden, 
't Leert de voeten vast en zeker treden; — 
Dus komt het, dat er de oudren zeer naar getracht hebben. 

Want zij brachten de menschen daardoor tot tuchtigheid, 
Tot matigheid, wakkerheid, en tot godvruchtigheid, 
Instellende in 'er godsdienst dansen en springen; 
Want in 't dansen moet men zijn voorzichtig, 
Op de passen achten, vaardig en lichtig, 
En men moet wel maat houden in alle dingen. 

CO Net. 
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Maat in alle dingen wordt immer hoog geprezen; 

Maar byzonder hierin moet goê mate wezen, 

Of spel en dans is moeite verloren; 

Konden ons tegensprekers zoo mate houden 

In 't berispen, als wij in 't dansen, zeker zij zouden 

Ons niet meer kwellen, noch 'er zelf verstoren. 

H Dansen dan is een verheuglijk tijdverdrijf, 
En 't helpt menig jonkman aan een wijf, 
De ervarenheid doet het mij prijzen eerlijk; 
Want wil men de jongelui hiervan ontrijven, 
Zegt, waarmee zullen ze toch den tijd verdrijven, 
Dat zoo goed zal 2ijn, zoo tuchtig, zoo eerlijk? — 

Zullen ze drinken dat 'er de oogen puilen? 
Zullen ze elk in een hoekjen zitten en pruilen? 
Zullen ze slordige raadzelen geven uit? 
Zullen ze achterklap van andre lui spreken? 
Zullen ze beschimpen elkanders gebreken? 
Of zullen ze altijd zingen even luid? — 

Dat eenige oud- vaders 't dansen verboden, 

Dat was op dien tijd hoog van nooden; 

Want de pantomimen, lichte guiten, 

Brachten er alle zedigheid door te niet; 

Nu mag men 't gebrek verheipen dat er geschiedt, 

En daarom toch de speellui den mond niet sluiten. 
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Wil men de dansen ook niet toelaten al, 

Den rondedans moet men gedoogen in allen geval, 

Waar éen voorzingt een liedjen prijslijk; 

Want dit is een manier van rai, 

Die men van ouds gebruikt heeft, eerlijk en fraai, 

Die 'em dan nu wou verachten, die deed onwijslijk.. 

Want als de Joden de Egiptenaars verdronken zagen, 
Als Goliath, de reus, in 't veld lag verslagen, 
Als Jefta zijn vijanden met kracht bedwang, 
Als David den Filistijn de ark had benomen, 
Als de verloren zoon was wedergekomen, 
Hebben ze allegaar vrolijk gedanst met zang. 

Mag men over 't misbruik met reden klagen, 
Wordt het veel onrecht gebruikt in onze dagen, 
Tot dartelheid, ijdelheid, en tot lichtigheid, 
Wilt dan 't misbruik met reden straffen, 
Wilt helpen reformacy in 't dansen schaffen, 
Dat men 't mag eerlijk gebruiken tot stichtigheid'. 

Hier zou nog wel veel meer te zeggen vallen, 
Maar mijn mond is toe, ik kan niet meer kallen, 
Daar is genoeg gezeid voor wie 't wil verstaan; 
Het onmanierlijk dansen wil ik niet prijzen, 
Maar ik heb hier alleen willen bewijzen, 
Dat men wel eerlijk te dans kan gaan. 
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Hier voormaais heeft Waarheid zeer groote veede 
Tegen ijdel Schijn, haar oude vijandin, gedragen, 
En omdat eik, zoo het scheen, zijn macht wijd spreedde, 
Groote giften belovende, om te bejagen 
Veel menschen, die 't met haar wilden wagen, 
Hebben ze al de wereld, tot elks schaad, aanclen dans ge- 
Niet alleen slechteC l ) burgers, van kleine macht, (bracht; 
Maar ook groote landen en machtige steden, 
Bemoeiden 'er met dees verdervende tweedracht; 
Sommige volgden de Waarheid, geleid door reden, 
En ander hebben ijdel Schijn als God aangebeden. 

Bekwame mannen, om handelen groote zaken, 

Hebben dikmaal zich benaars tigd, met groote vlijt, 

Vrede tusschen deze doorluchtige vrouwen temaken, 

Omdat het scheen te strekken tot gemeen profijt; 

Maar als dit nu vorderde niet éene mijt, 

Is samengerukt adeldom en derde staat, 

En, nadat van de zake veel was gepraat, 

Van ginds en weder, over beide zijen, 

Is ten laatste besloten, door gemeenen raad, 

Om 't land van langdurenden oorlog te vrijen, 

Door éen slag 't ongeneeslijke lid af te snijcn. 

(1) Eenvoudige. 
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Toen zij nu haar legers te velde sloegen 
Op een zondag, wezende de bestemde tijd, 
Zoo dunkt het mij noodig hierbij te voegen, 
Hoe dat elk gesierd had, met alle vlijt, 
Haar persoon en haar volgers om te komen in 't krijt 
Schijns omhangen waren klaar, oogzienlijk , blinkende , 
Zoodat het, door 't flikkeren, de oogen was minkende, 
Geborduurd met velerlei bonte strikken, 
Beschilderd met tronies, naar 't leven winkende, 
Vermakende de oogen met getapisseerde stikken, 
De zinnen met devyzen en nieuwe kwikken. 

Haar wapenen meest zijnde van schillen van boomen , 
Ja, van papier gepapt, en fraai tjens bereid, 
Of leder van dé rug van een buffel genomen, 
Waren met bladgoud propertjeas omgeleid, 
Met velerlei kleurtjens overgespreid; 
Zelf was ze vermomd, geschilderd , geblanket, 
En had een sehoone doek op haar hoofd gezet, 
(Niet veel schooner is ze als 't apengeslacht , bloot); 
Dus trok ze te velde, met een gemaakten tred, 
Voor haar ging Waan* bedrieg'lijke macht snood, 
En dicht achter aan volgde haar behaaglijke Pracht groot. 

Voorts was ze omsingeld met zwermende hoopen, 
Een wondre lust voor al degeen, die 't zagen, 
Van sterrekijkers, waarzeggers, die droomenverkoopen, 
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Geboortschrijvers, handkijkers, die nergens naar vragen, 
Van advokaten, voorspraken, die de pleitzak dragen, 
Drekroerders , piskijkers, en alchimisten, 
Oproerige predikanten, spitsvondige sofisten, 
Disputerende ketters, die 't al wel weten, 
Van historyschrijvers , die 'er papier verkwisten, 
Om der levende koningen lof uit te meten, 
Met meest alle de oude en nieuwe poëten. 

Dan nog een groot deel verraders en verklikkers 
Waarden, ruffianen, puistige kannekijkers , 
Schoonpraters , pochers, vratige panlikkers, 
Snorkers, koppeldraaiers ^ en pluimstrijkers , 
Beyermans, dansers, speellui, muzijkers, 
Aaszakspelers , guichelaars, aardige bedriegers, 
Jan de bakkers, rookmakers, en overvliegers , 
Bedelaars, prachers, onder luiaarts reziement, 
Landloopers, heidens, zeer groote liegers, 
En men zeit, dat veel reuzen daar waren omtrent, 
Dan nog wel honderd monsters, mij onbekend. 

Bijgeloof de overste van den achtertocht was , 
Onder wien datter spoken en onvermaande geesten , 
Nachtmerriën, schimmen, en menig ander gedrocht was, 
Kolrijdsters , weêrmaaksters , van donderende veesten, 
En ontallijke opiniën van devote beesten; 
Zwaard noch spies hadden deze ijdle buiken, 
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Dan geweren tot verjakken en bij nacht Ie gebruiken , 
Als: harpoenijzers, voetangels, lijmtakken vuil, 
Haken, strikken, hoeken, vallen, kubben, en fuiken, 
Dan nog veel meer van zulken hand-getuil; 
En in 'er vaandel was geschilderd een uil. 

Waarheid daartegen voerde een wakkere armei, 
Liet waaien in 'er vaandel een zon, schijnende Waarlijk, 
Rustig, onbekommerd, zonder getier of geschrei, 
Edel, grootmoedig, grootdadig, eenpaarlijk, 
Den vrinden bekwaam, den vijanden vervaarlijk; 
Met harnas waren bedekt 'er borsten stout, 
Van louter metaal, koper, zilver, of goud; 
De hoofden ontdekt, de voeten naakt op der aard, 
Stellende onbeschroomd de luchter CO handen bout, 
Met een boek, in de plaats van een schild, bewaard; 
In de rechterhand had elk een scherp snijdend zwaard. 

Niemand had vreemd of geleend gepronk, 

Dan in de kruin van elks huif jen, om 't hair op te binden, 

Stond een diamant, die uitnemende blonk; 

Zelf liet ze 'er, in de vierkante slagorde, vinden 

Tusschen Naarstigheid en Trouw, haar gezellinnen, 

Als een goddelijk wezen, hubsch, lang van persoon, 

In 't wit gekleed, waar door de dag, zeer schoon, 

Op 'er onbesmette leden was doorlichtig, 

(1) Linker. 
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De armen naakt, op 't vrolijk hoofd een gestemde kroon, 
De stralen harer oogen, die groot waren, schichtig, 
Waren zuiver, snel, scherp, klaar, en doorzichtig. 

De hairen, over 't geheele lichaam fluisterende, 
Hebben klaarschijnende stralen, als de zon, uitgeschoten, 
De oogen der gemeente zeer verduisterende, 
Ja heel verblind, en gansch toegesloten; 
Haar overste, kapiteinen, en bondgenooten , 
Volgden met geschiktheid, zeer bekwamelijk, 
Daarbij de goê rechters en wetgevers betamelijk, 
De filozofen, wezende van het edelste geslacht, 
De oprechte keizers, koningen, en vorsten voornamelijk, 
De landsknechten , die eer en eed wel hebben betracht, 
Ook de doktoren, die bekend zijn met der naturen kracht. 

En nog, dat ,u immer zoo wonder zal geven, 
Veel die wijngaarden snoeven en akkers bouwen, 
Schaapherders, die eerlijk op de heide leven, 
Boeren, die varkens en koeyen houên, 
Visschen, die in zee op Gods gena vertrouwen, 
Bouwmeesters, die, met deugdelijke praktijk, 
De landen beschutten met sluis, molen, en dijk, 
Alle vinders van kunsten, nut en waard, 
Waardoor het volk wordt deugdelijk en rijk, 
Zijn al samen waarheids trouwe dienaars verklaard ; 
Zulk heer, zulk knecht; zulke vrouw, zulke maart ('X 

(1) Dienstmeid. 
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Hier onder vermengde 'er wat wondere fraayigheid, 
't Zoete gezelschap der negen godinnen eerlijk, 
Hand aan hand dansende, met kuische gayigheid, 
Bezichtigden, zingende, de slagorden weerlyk, 
Bezwaard met geenerhand letsel deerlijk, 
Hadden geen uiterlijk gezelschap om 'er tebevrijenj 
Voor de order ging Momns, dapper in 't strijen, 
Gesproten van Nemesis, uit Merkurius' zade, 
En, daar hij een doorzienig God is te allen tijen, 
Verspiënde des vijands aanslag, gang, en beslot van rade, 
En hun konsten, strikken, netten, wakkerlijk slaande gade. 

Aldus elk verzien met zijn manier van wapen was, 
En de order geschikt om den slag te aanheyen, 
In 't aanzien van veel volks, dat gekomen om gapen* wasj 
Nu het teeken, dat men beginnen zoude, zijnde gegeven, 
Is er terstond groot rumoer bedreven, 
In den eersten aanval, met een zeer grooten loop 
Van de adelborsts en voerders van jjdel Schijns hoop , 
Die , met schreeuwend geluid , kwamen aanprangen ras, 
Om de Waarheid te binden of te geven doods noop CO, 
Want de viktory dacht 'er niet zwaar te erlangen was , 
Als het hoofd verslagen ofte gevangen was. 

Aan Waarheids kapiteinen is hier gebleken, 

Dat ze vrome hoplui waren over gehoorzame knechten, 

(l) Tik , slag. 



y Google 



— HO — 

Van zijn stede is niemand teruggeweken, 
Maar Momus, de aller voorste in 't vechten, 
Onder Schijns volk zulk een vreeze aanrechtte, 
Roepende zeer luid, na ouder wennisse: 
Ja, gij doove monsters, des werelds schennisse, 
Zal de heilige Waarheid zoo van u zijn gegroet? 
Ik zal u haast brengen tot beter kennisse. 
En met een trad hij toe, geheel verwoed, 
Slaande in den hoop met een grammen moed. 

Als hij daar nu veel had gewond en doorsteken, 
Gebuild, geblaard, door 't onzacht wreken, 
Kreeg hij lust in haken en strikken te breken, 
En de grijnzen, daar zich de vijanden mee dekken, 
Van *er mismaakte bakhuizen te trekken, 
Om elk, wat zij waren, te toonen openbaarlijk, 
En hoe veel dat Schijn scheelt van Waarheid kiaarlijk, 
Opdat Schijns reziëment hierdoor mocht minderen , 
En dat haar gespook niet meer zou zijn vervaarlijk, 
Ban wie door booze werken 'er gewisse hinderen: 
Devote priesteren, oude zuffers, en jonge kinderen. 

Men zeide, dat Momus was honderdhandig, 
Omdat hij in den slag was strijdbaar boven maat, 
Vroom, gestadig, standachtig, naarstig, verstandig, 
Onbeweeglijk, verachtende spot en smaad, 
Zeggende vrij 't gebrek dat elk misstaat, 
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Onterglijk, onroerlijk, teeder in 't vermoên, 
Ruikende zoo haast Schijn iets kwaads wil doen, 
Hoorende haar blaffend gekris en gekras, 
Voelende wat dat uit 'er eieren zal broên, 
Door een dubbele huik ziende wat zij heeft in 'er tas , 
Als een God, die uit den hemel gesproten was. 

Ten laatste, als de slag tot den ondergang der zonne 
Geduurd had , de vijanden verstrooid en geslagen op de 
Is Schijn gevangen, als zijnde overwonnen, (jacht, 
En in de tegenwoordigheid des rechters gebracht, 
Die hoog verheven zat, als een van hooge macht, 
Waar hij al 't geschermutsel had mogen aanschouwen ; 
En, zoo zij beleefd is boven alle andere vrouwen, 
Bad ze, dat haar een dienst bij hem werde gegond, 
Om in eeren, bedektelijk, haar staat te onderhouên; 
Maar Waarheid , naar krijgsgebruik , eischte terstond , 
Dat men ze zou bannen, naar luid van 't verbond. 

Toen sprak de rechter ,J nadat hij had doen gebieden, 
Door een roeper, dat elk gehoor zou geven, 
Met een heldere stemme, voor al de lieden, 
Dezesgelijke woorden, hierna geschreven: 
De Waarheid, grootmoedige vrouwe verheven, 
Moet ik met recht den lauwerkrans toeschrijven, 
En begeer dat ze altijd bij mij wil blijven; 
Momus, omdat hij haar eere dapper heeft bewaard, 
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Zal trouwen, tot zijn bruid, die bloem der wijven, 
Schijn wordt met billijke verbanning bezwaard, 
Dat ze nergens zal wonen dan op alleman s haard. 

Uit de gemeente zal ze niet door ongelijkheid 
Uitgezonderd zijn, door kleuren of kleeren rein, 
Noch door afkomste, eere, of eeuige rijkheid, 
Dan slechts met der zinnen bewijs allein. 
Nadat de rechter dit had gekondigd in 't plein, 
En den adel zulks voor goed was aanschouwelijk, 
Zoo begon elk te mompelen van dit houweüjk, 
En de waarzeggers stonden in groot bezwaren, 
Omdat ze wel wisten, en voorzeiden trouwelijk, 
Zoo verre men Momus met de Waarheid ging paren, 
Dat ze ongetwijfeld vervloekte Haat zon baren. 



VISSCHERS PRAATJE2V. 



Eens, als Siewert visscher, van leden moede en mat, 
Op den hoogen oord voor zijn lage hutte zat, 
Daar hij in 't plat de Zuierzee mocht beoogen, 
Terwijl dat zijn maats aan de lange touwen togen, 
Om te mogen de visschen, die daar niet op letten, 
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Bestrikken met hunne doorluchtige netten, 
Of 'er fuiken zetten op een hoek van 't land; 
Andren waren doende, met naarstige hand, 
'Er gescheurde want met de naaide te boeten. 
Dan hij, helaas! om zijn druk te verzoeten, 
Overdacht deze versjens, als hij zijn lief mocht vrijen, 
Om daarmee te ontdekken zijn heimelijk lijen: 
O, wreede Elsjen! gij moogt u niet verstoren 
Met mijn giften noch gaven, en gij wilt niet hooren 
Naar mijn bidden en smeken , dat achtende als wind ; 
't Is te vergeefs, zoo het water slaat op de klippen blind. 
Aanziet mijn ellend in dezen stillen nacht: 
Al de visschen zijn nu met slaap bevracht, 
Het windeken waait zacht over de groote zee, 
Al de sterren aan den hemel, die sluimeren mee, — 
Maar ik, eilaas, o wee! mijn liefde verhalende, 
Ben den ganschen nacht onrustig malende, 
De slaap palende heel uit mijn hart; 
Gij moogt, en gij wilt mij niet helpen uit de smart 
Nochtans,de dochter vanRochestert achtte mij geen schuif, 
Ik ben wel bemind van de doohter van spijtige Duif ; 
De weduw van Jan Kuif heb ik om u versmaad, 
Al was zij kloek van lijf en leden, 'lieve maat! 
Liefde metter daad heb ik u willen toonen; 
Al de meiden, die aan den hoogen dijk wonen, 
Hebben zin ia mg , om de vreugd die ik kan stichten , 
En zij prijzen de liedekens , die ik weet te dichten , 
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In den eersten uw nichten , al zijn ze groot van stam ; 
Dan wat baat mij dit, als ik van veracht, 
Lief Elsjen, veracht ben, en niet mag hopen? 
Ja, dat gij, o wreede, voor mij gaat loopen, 
En alleen versmaadt 't nopen van mijn liefde vierigP — 
Waarom, och armen? omdat ik ben een onnoozel guit ? 
Te weten een schipper van een kleine schuit? 
Die niet weet dan van oude netten en hoeken? — 
Denk, dat uw oom ook zoo zijn kost plachte zoeken , 
Al heeft hij nu rijkdom in kisten en vaten; 
Of stoort gij u, omdat scheel Nel gaat blaten, 
Dat ze mij heeft ingelaten zoo menigen nacht? — 
Zeker, om haar te vrijen heb ik nooit gedacht; 
Al gaat ze 'er tegen andre vrijsters roemen, 
Dat ik 'er vaak gebracht heb schoone bloemen, 
Nochtans heb ik haar nooit begeerd noch bemind, 
Of God geet dat ik altijd heb in-den-wind , . 
En nimmermeer met de. golven mag hebben peis; 
Ja, dat ik het schip verlies op de eerste reis, 
Dat ik in zee koom, zoo ik logen heb verteld! 
"Maar wat doe ik? mijn zin heb ik gesteld 
Te reizen over zee, door golven en baren, 
Daar nooit visscher noch zeeman heeft gevaren; 
Daar wil ik voor 't bezwaren van 't verdriet vluchten, 
Voor den duivel ! in Noorwegen, in vreemde gehuchten , 
Of in Indien om papagaais tongen te halen. 
Dan wat zeg ik? hoe mag 't verstand dus dwalen? 
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Zullen de gedachten in vreemde palen, over berg en dal, 

Waar mijn voeten gaan, mij niet volgen al? 

Men schouwt den regen, den wind, en de hitte des zons, 

Maar de liefde niet, die blijft altijd bij ons, 

En zal, goed rond, met mij worden begraven. 

Of wil ik van den dijk, om 't moede hart te laven, 

Springen in 't water en mij zei ven verdrinken? — 

O, gij zeegodinnen! wilt mijner gedinken, 

En gracy schinken, als 't water mij weg zal spoelen, 

Dat mijn brandende minne ook mag verkoelen; 

En dat men hoore, over een deel jaren, 

In de groote schepen, die van Oosten komen varen , 

Den heeschen stuurman van de kampanje schreeuwen, 

Zijn' volk vermanende: o, mannen als leeuwen, 

Douwt op het roer, en houdt naar stuurboords wal; 

Daar leit de grond daar de schipper had dat misval! 

Laat ons al toch daar voor houden wachte, 

Die 'em aan een ander spiegelt, spiegelt 'em zachte. • — 

Dusdanige Machte, met veel zotte wenschen, 

Siewert visscher verhaalde, waar beesten noch menschen 

Konden aanhooren zijn jammerlijk klagen; 

En terstond daarna, zoo begon 't te dagen. — 
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UW ÏI SPB EVK EN. 

Van Anna Roemers, 



1. 



De vonk der deugd schijnt vaak beneveld en bedampt, 
Die , als goê ïeering blaast, weer helder brandt en vlamt. 

Aan vromen de fortuin haar gaven dikmaals spaart, 
En stort ze , in overvloed, op die het minst zijn waard. 

Wat wint de snapper, die meer kakelt dan 't betaamt, 
Met onlust hoort men hem, of vaak men hem beschaamt, 

Verdraagt geduldelijk wat last en ongerief, 
Van die u in den nood kan dienstig zijn en lie£ 

Milde bescheidenheid en reklijk buigzaam voegen, 
Bevredigt veel, en geeft aan ieder goed genoegen. 

De raad van éen wijs man is nutter om te hooren 
Dan van veel zotten, daar de reden is- verloren* 

Vadzige ledigheid het goed verstand verwoest, 
Dat stadig oefhen houdt, als 't ijzer, uit de roest. 

O werelds ijdelheid, die met een lichte fluister 
Voor onze oogen blinkt, en laat ons voort in 't duister ! 
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't Wordt niet gemist ofschoon m' in 't veen een turf spilt, 
Men neemt ruim, daar ruim is, de hand die wint is mild. 

Een vroom, sterkmoedigman trekt njjdnoch spijt *em aan, 
Hij zal , om bef noch leed , geen kromme gangen gaan. 

Wie raadzaam overleit, en teren zet beneên 

Zijn inkomst ofte winst, leeft rijk en wel te vreên. 

Een prins, die om 't gemeen veel is te dulden vaardig , 
Bedient te recht zijn ampt, en is alleen staatwaardig. 

Die, achteloos en slof wanradig 't zyn verslort, 
Die krabt te laat zijn hoofd , wanneer hij komt te kort. 

Zulk een is wijs , die naauw en gaauw gist zijn getij , 
En bruikt den tijd , die aêrs slipt steelsgewijs voorbij. 

'k Hou niet van die met schoon beloften ons verdooven , 
Waar doen het zegel is , daar moet ik het gelooven. 

Wijze zachtzinnigheid vordert en brengt te weeg, 
Dat korselhaastigheid toch zelden doet te -deeg. 

Elk woedt en wroet om geld, naauw is er een die tracht 
Naar 't recht gebruik en waard' van 't geen hij zoo waard 

(acht. 

Zoo lang eendrachtig wij de vrede zullen eeren, 
Zal 't oorlog gaan berooid, in kwa, verscheurde kieeren. 
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Wanneer een wijs man iets mislukt of sportelt tegen , 
Zoo redt hem zijn verstand, dat laat hem niet verlegen. 

Hoe schoon 't begin ook is , de vroede prijst het end , 
Want metjcwa uitkomst is al't goê begin geschend. 

2. 

Die wijslijk iedereen toelaten kan wat wils, 

Die houdt zich zelf gerust en voorkomt veel geschils. 

Vergeeft een plompert, daar is geen berispen an, 
Want hij is toch zoo dom dat hij 't niet merken kan. 

Wat 's slaafbaar hooge staat, wat schat, wat werelds eer, 
En zulke afgoderij? — Voorwaar, genoeg is meer. 

Neemt waar de middlen u geschonken van den Heer, 
God helpt dien , die , niet lui , hem zelven stelt te weer. 

Die redens zachte juk verwerpen, dringt men met 
Den teugel, scherp van dwang, en straf van strakke wet. 

Spitst uw gemoed met deugd, onwankelijk en vast, 
Zoo zal u deeren niet, hoe nijd en laster bast. 

Legt over, eer gij gaat iets avontuurlijks aan, 
Hoe dat gij , als 't mislukt , daar weder komt van daan. 

Die geldig 't zijn verkwist om niet te schijnen gek, 
Wordt ziek van overvloed, en sterft van gebrek. 
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't Verwaand laatdunken ons de vruchten vaak ontsteelt 
Van kunst, verstand, of eer, daar God ons mee bedeelt. 

Des schilpads raad neemt aan, o gij getrouwde wijven. 
Dat, zedig, eerlijk, stil, u best is thuis te blijven. 

De vorschen in de sloot, de dronkerts bij den wijn, 
Hun laten dunken, dat zij nergens beter zijn. 

Lustig en veilig zijn der waarheid rechte wegen. 
In logens ommeweg is groot gevaar gelegen. 

Hollanders, schaamt u niet 't verwijt van driftig land , 
Door ramp van de natuur, blijkt en blinkt uw verstand. 



't Is ver het beste, dat men luye leegheid vliedt, 
.Die leeg is "'t zijn' verteert, van doen komt altijd iet. 

Zulk een is stout en vreest noch schade, schand, noch 
Dien zijn beproefde kunst gewis en zeker gaat. (smaad , 

Onnut en ijdel is neuswijze kakeliug, 

Het zeggen is maar wind, maar doen, dat is een ding. 

Hij raakt veeltijds te grond, die, al te trotsch van zin , 
Wanneer het waait te stijf, geen rif wil binden in. 

De wakkere ijver zonder moeite zal doorbreken, 
Waarin een draier vaak met pijn zou blijven steken.' 
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Die door opmerking in 't verstand toeneemt en leert, 
Doet minst, wint meest, en wordt van ieder nog geëerd. 

Gij vromen, kreunt u niet; geen faam uw deugd belast , 
!Noch boozen u verblijdt; geen faam uw smet afwascht. 

Als 't ongeluk den mensen maakt arm, berooid, en bloot, 
Zoo helpt de trouwe kunst haar meester in den nood. 

Zulk een kan nimmermeer gerust of vrolijk wezen, 
Die angstig vreest, en doet met angst een ander vreezen. 

't Komt zelden effen uit, laat eer uw vijand erven 
Uw goed , dan dat gij zoudt in armoe moeten sterven. 

Met armoe, ziekt, pijn, druk, ramp, nood, onspoed, ver- 
driet, 
Snoeit God ons dartelheid , maar haat ons lijkwel niet. 

Die staat zet naar zijn goed, zijn macht meet en bedenkt, 
Springt droogvoets over daar een ander in verdrenkt. 

Die 't overschot bewaart en zuinig wezen kan, 
Heeft, als de doorslag mist, weer wat te tasten an. 

Fortuin-geliefde mensch, die 't ongeluk schier tart, 
Gij hebt geluk , 't is waar, maar — glibbrig bij de stert. 

't Geen de fortuin mij gaf, ontrukt ze schielijk mij, 
Maar gaven van de deugd, die blijven eeuwig bij. 
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Die schoon al duizendmaal, ja meer, ontkomt den val , 
En is er nog niet door , want ééns betaalt het al. 

Wanneer de ongure raakt, door 't luk, tot heerschappij , 
Zoo is hij maar een plaag der arme burgerij. 

Door naarstigheid en deugd wordt vaak wel opgewekt 
't Vernuft, dat onder de asch van plompheid lag bedekt. 

Die zijn voorgeven groot met reden kan bewijzen, 
Al lukt het niet naar wensch, zijn moed is nog te prijzen. 

Uw nette pluimpjens en ai 't vrouwen-siersel meldt , 
Dat gij een pop op straat, maar geen man zijt in 't veld. 

Zoo gij zijt met de min gescheept, tot loodsman laat 
U strekken 't wijs beleid van ouder lieden raad. 

O,, onvernoegde-mensch, die nimmer zijt tevreên, 
Al hadt gij. Kresus' schat, denk, waarmee moet gij heen! 

"Wat sleept gij, geldgier zot, dus veel goed bij malkaar? 
Uw vier heftiger vlamt, gij, arme martelaar! 

Lui, vadzig, log, en traag, tot weldoen heel verstijfd 
Zijn wij, o God! tot dat uw slaande hand ons drijft. 

Te recht een ieder op mijn slechte dichten smaalt, 
Ik geef ai dat ik heb, ei, neemt het voor betaald. 
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